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TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2015/C 363/02 Byla C-20/13: 2015 m. rugsé¢jo 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Daniel Unland/Land Berlin
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Socialiné politika — Direktyva 2000/78/EB — Vienodas
pozitiris uzimtumo ir profesingje srityje — 2 straipsnis, 3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 6 straipsnio
1 dalis — Tiesioginé diskriminacija dél amziaus — Bazinis teisé¢jy darbo uzZmokestis — Pereinamasis
laikotarpis — Perskyrimas ir vélesnis paaukstinimas — Islikes skirtingas pozifiris — Pateisinimai) . .. 2
2015/C 363/03 Byla C-506/13 P: 2015 m. rugs¢jo 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
Gynaikologiko kai Cheirourgiko Kentro AE/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Sutartis, pagal kurig
skiriama Bendrijos finansiné parama projektui medicininio bendradarbiavimo srityje — Komisijos

sprendimas susigrazinti sumokéto avanso dalj — Ieskinys dél panaikinimo — Nepriimtinumas). . . . . 3




2015/C 363/04

2015/C 363/05

2015/C 363/06

2015/C 363/07

2015/C 363/08

2015/C 363/09

Byla C-511/13 P: 2015 m. rugséjo 8 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Philips
Lighting Poland S.A., Philips Lighting BV/Europos Sgjungos Taryba, Hangzhou Duralamp Electronics Co., Ltd,
GE Hungary Ipari és Kereskedelmi Zrt. (GE Hungary Zrt), Osram GmbH, Europos Komisija (Apeliacinis
skundas — Dempingas — Reglamentas (EB) Nr. 384/96 — 4 straipsnio 1 dalis, 5 straipsnio 4 dalis ir
9 straipsnio 1 dalis — Reglamentas (EB) Nr. 1205/2007 — Kinijos, Vietnamo, Pakistano ir Filipiny
kilmés integruoty elektroniniy kompaktiniy fluorescentiniy lempy (CFL-i) importas — Bendrijos
pramonei padaryta zala — DidzZioji visos Bendrijos panasiy produkty gamybos dalis) . ..........

Byla C-569/13: 2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Forvaltningsritten i Malmé (Svedija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Bricmate AB/Tullverket
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Prekybos politika — Importuojamoms Kinijos kilmeés
keraminéms plyteléms nustatytas antidempingo muitas — Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 917/
2011 — Galiojimas — Reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 — 3 straipsnio 2, 3, 5 ir 6 dalys, 17 straipsnis,
20 straipsnio 1 dalis — Zalos ir priezastinio rysio nustatymas — Faktinés klaidos ir akivaizdZios
vertinimo klaidos — Ripestingumo pareiga — Atrinkto importuotojo pateiktos informacijos
nagrinéjimas — Pareiga motyvuoti — Teisé { gynyba). . . .. ... ... .. ... L L

Byla C-687/13: 2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Finanzgericht Miinchen (Vokietija) pragymas priimti prejudicinj sprendimg) Fliesen-Zentrum Deutschland
GmbH/Hauptzollamt Regensburg (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Dempingas — Anti-
dempingo muitas, nustatytas importuojamoms Kinijos kilmés keraminéms plyteléms — Igyvendinimo
reglamentas (ES) Nr. 917/2011 — Galiojimas — Reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 — 2 straipsnio
7 dalies a punktas — Normalioji verté — Apskaiciavimas pagal treciosios rinkos ekonomikos valstybés
kaing — Tinkamos treciosios valstybés parinkimas — Ripestingumo pareiga — Teisé | gynybg —
Pareiga motyvuoti — Imoniy atranka) . . . ... ...

Byla C-4/14: 2015 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Korkein
oikeus (Suomija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Christophe Bohez/Ingrid Wiertz (PraSymas
priimti prejudicinj sprendima — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas (EB)
Nr. 44/2001 — 1 straipsnio 2 dalis ir 49 straipsnis — Jurisdikcija ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose vykdymas — Bylos, kurioms reglamentas netaikomas — Seimos teis¢ —
Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 — 47 straipsnio 1 dalis — Jurisdikcija ir teismo sprendimy, susijusiy
su tévy pareigomis, pripazinimas ir vykdymas — Sprendimas dél bendravimo teisiy, kuriuo nustatyta
bauda — Baudos vykdymas). . . .. ...

Byla C-36/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Lenkijos Respublika (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Gamtiniy dujy vidaus rinka —
Direktyva 2009/73/EB — Valstybés reguliavimas nustatant pareigg taikyti nacionalinés valdZios
institucijos patvirtintas tiekimo kainas — Laiko atzvilgiu neapribota priemoné — Privalomos periodinés
kontrolés, dél kurios $i priemoné ir jos taikymo tvarka tapty privaloma, nebuvimas — Taikymas
neribotam naudos gavéjy ratui, neskirstant klienty ar konkreciy situacijy — Proporcingumas). . . . . .

Byla C-44/14: 2015 m. rugséjo 8 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Ispanijos
Karalysté/Europos Parlamentas, Europos Sgjungos Taryba (Ieskinys dél panaikinimo — Reglamentas (ES)
Nr. 1052/2013 — I3orés sieny kirtimas — Sistema ,Eurosur* — Sengeno acquis nuostaty plétojimas —
Dalyvavimas — Bendradarbiavimas su Airija ir Jungtine Karalyste — Teisétumas) . ... ..........



2015/C 363/10

2015/C 363[11

2015/C 363(12

2015/C 363/13

2015/C 36314

2015/C 363/15

Byla C-47/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad
der Nederlanden (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Holterman Ferho Exploitatie BV,
Ferho Bewehrungsstahl GmbH, Ferho Vechta GmbH, Ferho Frankfurt GmbH|/Friedrich Leopold Freiherr Spies von
Biillesheim (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose —
Jurisdikcija ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose vykdymas — Reglamentas (EB) Nr. 44/
2001 — 5 straipsnio 1 punktas — Jurisdikcija byloje dél sutarties — 5 straipsnio 3 punktas —
Jurisdikcija byloje dél delikto — 18 — 21 straipsniai — Individuali darbo sutartis — Bendrovés
direktoriaus sutartis — Sutarties nutraukimas — Motyvai — Netinkamas pareigy vykdymas ir neteiséti
veiksmai — Ieskinys dél pazeidimo pripazinimo ir Zalos atlyginimo — Savoka ,individuali darbo
SULATTIS ) . o . o ot e e e

Sujungtos bylos C-72[14 ir C-197/14: 2015 m. rugsé¢jo 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas bylose (Gerechtshof te ’s-Hertogenbosch, Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) prasymai
priimti prejudicinj sprendima) X/Inspecteur van Rijksbelastingdienst (C-72/14) ir T. A. van Dijk/
Staatssecretaris van Financién (C-197/14) (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Darbuotojai
migrantai — Socialiné apsauga — Taikytini teisés aktai — Reino upeiviai — E 101 formos pazyma —
[rodomoji galia — Kreipimasis j Teisingumo Teismg — Pareiga pateikti prasyma priimti prejudicinj
SPrendilma) . . . . ottt

Byla C-81/14: 2015 m. rugs¢jo 10 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Raad van
State (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Nannoka Vulcanus Industries BV/College van
gedeputeerde staten van Gelderland (Pradymas priimti prejudicinj sprendima — Direktyva 1999/13/EB —
II B priedas — Oro tar§a — Lakieji organiniai junginiai — Emisijy apribojimas — Organiniy tirpikliy
naudojimas tam tikruose jrenginiuose ir atlickant tam tikros rasies veikla — Esamiems jrenginiams
taikytini jpareigojimai — Termino pratgsimas). . . . .. ... ..ottt

Byla C-105/14: 2015 m. rugséjo 8 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas (Tribunale di
Cuneo (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) baudziamojoje byloje prie§ Ivo Taricco ir kt.
(Praymas priimti prejudicinj sprendima — BaudzZiamasis procesas dél nusikaltimy pridétinés vertés
mokes¢io (PVM) srityje — SESV 325 straipsnis — Nacionalinés teisés aktas, kuriame numatyti
naikinamieji senaties terminai, galintys lemti nebaudZiamuma uz nusikaltimus — Galimas Europos
Sajungos finansiniy interesy pazeidimas — Nacionalinio teismo pareiga netaikyti jokios nacionalinés
teisés nuostatos, galincios pazeisti Sgjungos teis¢je valstybéms naréms nustatytus jsipareigojimus) . . .

Byla C-106/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Conseil
d’Ftat (Pranciizija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Fédération des entreprises du commerce et de la
distribution (FCD), Fédération des magasins de bricolage et de l'aménagement de la maison (FMB)/Ministre de
I'écologie, du développement durable et de I'énergie (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka ir
Zmogaus sveikatos apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 (REACH reglamentas) — 7 straipsnio
2 dalis ir 33 straipsnis — Gaminiuose esancios labai didelj susiripinima kelian¢ios medziagos — Pareiga
pranesti ir informuoti — 0,1 % masés (masés proc.) ribos apskaiCiavimas) . . .. ...............

Byla C-151/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Latvijos Respublika (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — SESV 49 straipsnis — Isisteigimo
laisvé — Notarai — Pilietybés salyga — SESV 51 straipsnis — Dalyvavimas vykdant vieSosios valdzios
funkcijas) . ..
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2015/C 363[16

2015/C 36317

2015/C 363/18

2015/C 363/19

2015/C 363/20

2015/C 363[21

2015/C 363/22

Byla C-160/14: 2015 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Varas
Civeis de Lisboa (Portugalija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Jodo Filipe Ferreira da Silva
e Brito ir kt./Estado portugués (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisés akty derinimas —
Darbuotojy teisiy apsauga jmoniy, verslo arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju — Savoka
,verslo perdavimas” — Pareiga pateikti pradyma priimti prejudicinj sprendima pagal SESV 267 straipsnio
treCig pastraipg — Nacionalinio teismo, kurio sprendimai pagal nacionaling teis¢ negali bati toliau
apskundziami teismine tvarka, padarytas Sajungos teisés paZeidimas — Nacionalinés teisés aktas, pagal
kurj teisé i dél tokio pazeidimo padarytos Zalos atlyginimg atsiranda tik panaikinus sprendimg, kuriuo
buvo padaryta $i zala). . . .. ...

Byla C-240/14: 2015 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Landesgericht Korneuburg (Austrija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Eleonore Priiller-Frey/Norbert
Brodnig, Axa Versicherung AG (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Oro veZéjy atsakomybé
nelaimingy atsitikimy atveju — leskinys dél zalos atlyginimo — Monrealio konvencija — Reglamentas
(EB) Nr. 2027/97 — Nekilnojamojo turto savininko nemokamai atliktas skrydis siekiant parodyti §j
nekilnojamaji turtg galimam pirkéjui — Reglamentas (EB) Nr. 864/2007 — Nacionalinéje teis¢je
numatytas tiesioginis ieskinys civilinés atsakomybés draudikui). . .. ... ... oo oL

Byla C-266/14: 2015 m. rugsé¢jo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Audiencia Nacional (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Federacién de Servicios Privados del
sindicato Comisiones obreras (CC.00.)/Tyco Integrated Security SL, Tyco Integrated Fire & Security Corporation
Servicios SA (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Direktyva 2003/88/EB —
Darbuotojy sauga ir sveikatos apsauga — Darbo laiko organizavimas — 2 straipsnio 1 punktas —
,Darbo laiko" savoka — Darbuotojai, neturintys nuolatinés ar jprastos darbo vietos — Darbuotojy
kelionés i§ gyvenamosios vietos j pirmojo kliento buvimo vieta ir i§ paskutiniojo kliento buvimo vietos
atgal | gyvenamaja vietg laikas). . . .. ...

Byla C-363/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Parlamentas/Europos Sgjungos Taryba (leskinys dél panaikinimo — Policijos ir teismy bendradarbiavimas
baudziamosiose bylose — Europolas — Treciyjy valstybiy ir organizacijy, su kuriomis Europolas sudaro
susitarimus, sgra§as — Teisinio pagrindo nustatymas — Teisinis pagrindas, taikomas jsigaliojus
Lisabonos sutar¢iai — Pereinamojo laikotarpio nuostatos — Antrinis teisinis pagrindas — Teis¢kdiros
procediira priimamy akty ir jgyvendinimo priemoniy atskyrimas — Konsultavimasis su Parlamentu —
Valstybés narés arba Komisijos iniciatyva). . ... ... ..o

Byla C-408/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal
du travail de Bruxelles (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Aliny Wojciechowski/Office national
des pensions (ONP) (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Europos Sajungos pareigiinas
pensininkas, iki tarnybos pradzios dirbes pagal darbo sutart valstybéje naréje, kurioje buvo paskirtas
j tarnyba — Teis¢ | pensija pagal nacionaling samdomy darbuotojy pensijy sistema — StaZo vienetas —
Atsisakymas mokéti samdomo darbuotojo senatvés pensija — Lojalaus bendradarbiavimo principas) .

Byla C-473/14: 2015 m. rugsé¢jo 10 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje
(Symvoulio tis Epikrateias (Graikija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Dimos Kropias Attikis/
Ypourgos Perivallontos, Energeias kai Klimatikis Allagis (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
Direktyva 2001/42/EB — Tam tikry plany ir programy poveikio aplinkai vertinimas — Ymittos kalny
masyvo apsaugos taisyklés — Keitimo procediira — Sios direktyvos taikomumas — DidZiojo Atény
regiono pagrindinis planas ir aplinkos apsaugos programa) . .. ... ... ... ..

Nuomoné¢ 2/15: Pagal SESV 218 straipsnio 11 dalj Europos Komisijos paduotas prasymas pateikti
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2015/C 363/23

2015/C 36324

2015/C 36325

2015/C 36326

2015/C 363/27

2015/C 363/28

2015/C 363/29

2015/C 363/30

2015/C 363[31

2015/C 363/32

2015/C 363/33

2015/C 363/34

2015/C 363/35

Byla C-348/15: 2015 m. liepos 10 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti
prejudicini sprendimg byloje Stadt Wiener Neustadt . . . ... ... ...

Byla C-400/15: 2015 m. liepos 23 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas pragymas priimti prejudicini
sprendimg byloje Landkreis Potsdam-Mittelmark/Finanzamt Brandenburg . . .. ........ ... . .....

Byla C-417/15: 2015 m. liepos 29 d. Landesgericht fiir Zivilrechtssachen Wien (Austrija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Wolfgang Schmidt/Christiane Schmidt . . ... ... ... ... ...

Byla C-424/15: 2015 m. liepos 31 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Xabier Ormaetxea Garai ir Bernardo Lorenzo Almendros/Administracion del Estado . . . . .

Byla C-434/15: 2015 m. rugpjiicio 7 d. Juzgado Mercantil nr. 3 de Barcelona (Ispanija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Asociacion Profesional Elite Taxi/Uber Systems Spain, S.L.. . .. .. ..

Byla C-435/15: 2015 m. rugpjucio 10 d. Finanzgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicini sprendimg byloje GROFA GmbH/Hauptzollamt Hannover . . .. .. ..................

Byla C-448/15: 2015 m. rugpjucio 19 d. Hof van beroep te Brussel (Belgija) pateiktas prasymas priimti
prejudicini sprendima byloje Belgijos valstybé/Comm. V.A. Wereldhave Belgium ir kt. . ... ..........

Byla C-453/15: 2015 m. rugpjucio 24 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendimg baudziamojoje byloje prieS A, B. . .. ...

Byla C-463/15: 2015 m. rugséjo 2 d. Rechtbank Amsterdam (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Openbaar Ministerie/A. . . .. ... ...

Byla C-471/15: 2015 m. rugséjo 7 d. Vestre Landsret (Danija) pateiktas prasymas priimti prejudicini
sprendima byloje Sjelle Autogenbrug I/S/Skatteministeriet . . . . ... ... . ...

Bendrasis Teismas

Byla T-346/12: 2015 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vengrija/Komisija (Zemés
tikis — Bendras rinky organizavimas — Vaisiy ir darzoviy sektorius — Gamintojy organizacijoms
suteikta nacionaliné finansiné pagalba — Komisijos jgyvendinimo sprendimas dél nacionalinés
finansinés pagalbos, kurig Vengrija suteiké savo gamintojy organizacijoms, kompensavimo Sajungos
lésomis — Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 103e straipsnis — Reglamento (EB) Nr. 1580/2007
97 SErAIPSIES). . o o o et e e

Byla T-472/12: 2015 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Novartis Europharm/Komisija
(Zmonéms skirti vaistai — Leidimas prekiauti generiniu vaistu ,Zoledronic acid Teva Pharma“ —
,zoledronic acid“ — Duomeny teisinés apsaugos laikotarpis referenciniams vaistams ,Zometa“ ir
JAclasta®, kuriy sudétyje yra veikliosios medziagos zoledrono riigsties — Direktyva 2001/83/EB —
Reglamentas (EEB) Nr. 2309/93 ir Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 — Bendras leidimas prekiauti —
Duomeny teisinés apsaugos laikotarpis) . . .. ... .. L

Byla T-483/12: 2015 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Nestlé Unternehmungen
Deutschland/[VRDT — Lotte (koalos atvaizdas) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo, kuriame vaizduojamos koalos, paraiska — Ankstesnis erdvinis nacionalinis
prekiy Zenklas KOALA-BAREN ir ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas KOALA — Prekiy
zenklo naudojimas i3 tikryjy — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 ir 3 dalys). . ... ...
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2015/C 363[36

2015/C 363[37

2015/C 363/38

2015/C 363/39

2015/C 363[40

2015/C 363[41

2015/C 36342

2015/C 363/43

2015/C 36344

Byla T-5/13: 2015 m. rugséjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Iran Liquefied Natural Gas/Taryba
(Bendra uZzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Iranui siekiant uzkirsti kelig
branduoliniy ginkly platinimui — LéSy iSaldymas — Ieskinys dél panaikinimo — Valstybés vidaus
subjektas — Locus standi — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — Priimtinumas — Vertinimo klaida —
Panaikinimo pasekmiy laikinas pritaikymas) . ... ... ... .. o

Byla T-67/13: 2015 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Novartis Europharm/Komisija
(Zmonéms skirti vaistai — Leidimas prekiauti generiniu vaistu ,Zoledronic acid Hospira“ — ,zoledronic
acid“ — Duomeny teisinés apsaugos laikotarpis referenciniams vaistams ,Zometa“ ir ,Aclasta®, kuriy
sudétyje yra veikliosios medziagos zoledrono riigsties — Direktyva 2001/83/EB — Reglamentas (EEB)
Nr. 2309/93 ir Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 — Bendras leidimas prekiauti — Duomeny teisinés
apsaugos laikotarpis). . . . ..o

Byla T-158/13: 2015 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Iralco/Taryba (Bendra uZsienio
ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Iranui siekiant uZzkirsti kelia branduoliniy ginkly
platinimui — Lé$y iSaldymas — Vertinimo klaida) . . . ... ... .. . L oo

Byla T-387/13: 2015 m. rugséjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Federacidn Nacional de
Cafeteros de Colombia/VRDT — Hautrive (COLOMBIANO HOUSE) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto
procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo COLOMBIANO HOUSE paraiska — Ankstesné
saugoma geografiné nuoroda ,Café de Colombia® — Reglamento (EB) Nr. 510/2006 13 ir
14 straipsniai — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 4 dalis)

Byla T-395/13: 2015 m. rugséjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Miettinen/Taryba (Galimybé
susipazinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Tarybos teisés tarnybos nuomoné
del Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos ir reglamento pasitilymy, susijusiy su baudziamosiomis
sankcijomis uz prekybg vertybiniais popieriais naudojantis vie$ai neatskleista informacija ir uz
manipuliavima rinka — Atsisakymas leisti susipazinti su dalimi dokumenty — Limtis, susijusi su
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2015/C 363/01)

Paskutinis leidinys
OL C 354, 2015 10 26
Skelbti leidiniai

OL C 346, 2015 10 19
OL C 337, 2015 10 12
OL C 328, 2015 10 5
OL C 320, 2015 9 28
OL C 311, 2015 9 21
OL C 302, 2015 9 14

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu

C 363/2 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2015113

v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2015 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht
Berlin (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Daniel Unland/Land Berlin

(Byla C-20/13) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Direktyva 2000/78/EB — Vienodas
poZiiiris uZimtumo ir profesinéje srityje — 2 straipsnis, 3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 6 straipsnio
1 dalis — Tiesioginé diskriminacija dél amZiaus — Bazinis teiséjy darbo uZmokestis — Pereinamasis

laikotarpis — Perskyrimas ir vélesnis paaukstinimas — Islikes skirtingas poZiiiris — Pateisinimai)

(2015/C 363/02)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgericht Berlin

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Daniel Unland

Atsakové: Land Berlin

Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos 2000/78/EB, nustatancios vienodo poZiiirio uZimtumo ir profesinéje srityje
bendruosius pagrindus, 3 straipsnio 1 dalies ¢ punktg reikia aiskinti taip, kad teiséjy darbo uZmokescio sglygos patenka j Sios
direktyvos taikymo sritj.

2. Direktyvos 2000/78 2 straipsnj ir 6 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad pagal juos draudZiami nacionalinés teisés aktai, kaip
antai nagrinéjami pagrindinéje byloje, pagal kuriuos bazinis teiséjo darbo uZmokestis nustatomas tik pagal skiriamo teiséjo amZiy.

3. Direktyvos 2000/78 2 straipsnj ir 6 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad jais nedraudZiami nacionalinés teisés aktai, kaip antai
nagrinéjami pagrindinéje byloje, kurie nustato jau paskirty teiséjy perskyrimo pagal naujgjg darbo uZmokescio sistemg tvarkg ir
numato, kad darbo uzmokescio pakopa, prie kurios jie nuo Siol priskirti, nustatoma tik remiantis bazinio darbo uzmokescio suma,
kurig jie gavo pagal sengjg darbo uzmokescio sistemg, nors $i sistema buvo pagrjsta diskriminacija dél teiséjo amZiaus, jeigu Siais
teisés aktais nustatytas skirtingas poZiiiris gali biiti pateisinamas tikslu apsaugoti jgytas teises.
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4. Atsizvelgiant j tai, kas isdéstyta, j devintgjj ir desimtgjj klausimus reikia atsakyti taip, kad Direktyvos 2000/78 2 straipsnj ir
6 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad jais nedraudZiami nacionalinés teisés aktai, kaip antai nagrinéjami pagrindinéje byloje,
kurie nustato jau paskirty teiséjy paaukstinimo tvarkg pagal naujgjg darbo uzmokescio sistemg ir numato, kad prie tam tikros
pakopos priskirty teiséjy, kurie peréjimo prie naujosios sistemos dieng yra tam tikro amzZiaus, darbo uzmokestis didéja greiciau nei
peréjimo prie naujosios sistemos dieng jaunesniy teiséjy darbo uZmokestis, jeigu Siais teisés aktai nustatytas skirtingas poZiaris gali
baiti pateisinamas pagal minétos direktyvos 6 straipsnio 1 dalj.

5. Tokiomis aplinkybémis, kokios nagrinéjamos pagrindinéje byloje, pagal Sgjungos teisg nereikalaujama, kad diskriminuojamiems
teiséjams atgaline data biity sumokéta suma, lygiaverté faktiskai gauto darbo uZmokescio ir darbo uZmokescio, atitinkancio
auksciausig jy lygio pakopg, skirtumui.

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikgs teismas turi patikrinti, ar visos Teisingumo Teismo praktikoje nustatytos sglygos yra
ivykdytos, kad pagal Europos Sgjungos teise kilty Vokietijos Federacinés Respublikos atsakomybe.

6. Pagal Sgjungos teis¢ nedraudZiama nacionalinés teisés norma, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, pagal kurig nacionalinis
teiséjas privalo pasinaudoti teise j pinigines iSmokas, kuri tiesiogiai jstatyme nenumatyta, per palyginti trumpg terming, t. y. iki
einamyjy biudZetiniy mety pabaigos, jei $i taisykle nepaZeidzia lygiavertiskumo ir veiksmingumo principy. PraSymg priimti
prejudicinj sprendimg pateikgs teismas turi patikrinti, ar Sios sglygos jvykdytos pagrindinéje byloje.

() OLC 86,2013 3 23.

2015 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Gynaikologiko kai
Cheirourgiko Kentro AE/Europos Komisija

(Byla C-506/13 P) (')

(Apeliacinis skundas — Sutartis, pagal kurig skiriama Bendrijos finansiné parama projektui medicininio
bendradarbiavimo srityje — Komisijos sprendimas susigrgZinti sumokéto avanso dalj — Ieskinys dél
panaikinimo — Nepriimtinumas)

(2015/C 363/03)

Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté: Lito Maieftiko Gynaikologiko kai Cheirourgiko Kentro AE, atstovaujama dikigoros E Tzannini

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama S. Lejeune ir dikigoros E. Petritsi
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ Lito Maieftiko Gynaikologiko kai Cheirourgiko Kentro AE bylinéjimosi islaidas.

() OLC 344, 2013 11 23.

2015 m. rugséjo 8 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Philips Lighting Poland
S.A., Philips Lighting BV/Europos Sgjungos Taryba, Hangzhou Duralamp Electronics Co., Ltd, GE
Hungary Ipari és Kereskedelmi Zrt. (GE Hungary Zrt), Osram GmbH, Europos Komisija

(Byla C-511/13 P) (*)

(Apeliacinis skundas — Dempingas — Reglamentas (EB) Nr. 384/96 — 4 straipsnio 1 dalis, 5 straipsnio
4 dalis ir 9 straipsnio 1 dalis — Reglamentas (EB) Nr. 1205/2007 — Kinijos, Vietnamo, Pakistano ir
Filipiny kilmés integruoty elektroniniy kompaktiniy fluorescentiniy lempy (CFL-i) importas — Bendrijos
pramonei padaryta Zala — DidZioji visos Bendrijos panasiy produkty gamybos dalis)

(2015/C 363/04)

Proceso kalba: angly

Salys
Apeliantés: Philips Lighting Poland S.A., Philips Lighting BV, atstovaujamos abogada L. Catrain Gonzdlez ir baristerés E. Wright

Kitos proceso Salys: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama S. Boelaert, padedamos advokato S. Gubel ir solisitoriaus
B. O’Connor, Hangzhou Duralamp Electronics Co., Ltd, GE Hungary Ipari és Kereskedelmi Zrt. (GE Hungary Zrt), Osram GmbH,
atstovaujama Rechtsanwalte R. Bierwagen ir C. Hipp, Europos Komisija, atstovaujama L. Armati ir J.-F. Brakeland

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Philips Lighting Poland S.A. ir Philips Lighting BV padengia savo, Europos Sgjungos Tarybos ir Osram GmbH patirtas
bylingjimosi islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 152, 2013 11 30.
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C 363/5

2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Forvaltningsritten
i Malmo (Svedija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Bricmate AB/Tullverket
(Byla C-569/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Prekybos politika — Importuojamoms Kinijos kilmés
keraminéms plyteléms nustatytas antidempingo muitas — Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 917/
2011 — Galiojimas — Reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 — 3 straipsnio 2, 3, 5 ir 6 dalys, 17 straipsnis,
20 straipsnio 1 dalis — Zalos ir prieZastinio rySio nustatymas — Faktinés klaidos ir akivaizdZios
vertinimo klaidos — Riipestingumo pareiga — Atrinkto importuotojo pateiktos informacijos
nagrinéjimas — Pareiga motyvuoti — Teisé j gynybg)

(2015/C 363/05)

Proceso kalba: Svedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Forvaltningsratten i Malmo

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Bricmate AB

Atsakové: Tullverket

Rezoliuciné dalis

ISnagrinéjus prejudicinj klausimg nenustatyta nieko, kas galéty paveikti 2011 m. rugséjo 12 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 917/2011, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito, nustatyto importuojamoms Kinijos Liaudies

Respublikos kilmés keraminéms plyteléms, galutinis surinkimas, galiojimg.

() OLC15, 20141 18.

2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (treioji kolegija) sprendimas byloje (Finanzgericht Miinchen
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Fliesen-Zentrum Deutschland GmbH/Hauptzollamt
Regensburg
(Byla C-687/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Dempingas — Antidempingo muitas, nustatytas
importuojamoms Kinijos kilmés keraminéms plyteléms — Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 917/
2011 — Galiojimas — Reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 — 2 straipsnio 7 dalies a punktas — Normalioji
verté — Apskaiciavimas pagal treciosios rinkos ekonomikos valstybés kaing — Tinkamos treciosios
valstybés parinkimas — Riipestingumo pareiga — Teisé j gynybg — Pareiga motyvuoti — Jmoniy
atranka)

(2015/C 363/06)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Finanzgericht Miinchen
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Salys pagrindinéje byloje

leskove: Fliesen-Zentrum Deutschland GmbH

Atsakové: Hauptzollamt Regensburg

Rezoliuciné dalis

ISnagrinéjus prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikusio teismo prejudicinj klausimg neapaiskéjo jokiy aplinkybiy, galinciy turéti
jtakos 2011 m. rugséjo 12 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 917/2011, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo
muitas ir laikinojo muito, nustatyto importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés keraminéms plyteléms, galutinis surinkimas,
galiojimui.

() OLC78 2014 3 15.

2015 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Korkein oikeus
(Suomija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Christophe Bohez/Ingrid Wiertz

(Byla C-4/14) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose —
Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — 1 straipsnio 2 dalis ir 49 straipsnis — Jurisdikcija ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose vykdymas — Bylos, kurioms reglamentas netaikomas — Seimos teisé —
Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 — 47 straipsnio 1 dalis — Jurisdikcija ir teismo sprendimy, susijusiy su

tévy pareigomis, pripaZinimas ir vykdymas — Sprendimas dél bendravimo teisiy, kuriuo nustatyta

bauda — Baudos vykdymas)
(2015/C 363/07)

Proceso kalba: suomiy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Korkein oikeus

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Christophe Bohez

Atsakové: Ingrid Wiertz

Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo 1 straipsnj reikia aiskinti taip, kad Sis reglamentas netaikomas baudos, nustatytos vienoje valstybéje naréje
priimtame sprendime dél vaiko globos ir bendravimo teisiy, siekiant uztikrinti, kad globos teisés turétojas paisys bendravimo teisiy,
vykdymui kitoje valstybéje naréje.
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2. ISieskant kilmés valstybés narés teismo, kuris priémé sprendimg is esmés dél bendravimo teisiy, siekdamas uZtikrinti veiksmingg Siy
teisiy jgyvendinimg, nustatytg baudg galioja ta pati vykdymo tvarka kaip ir sprendimui dél bendravimo teisiy, kurias uztikrina
minéta bauda, Siuo tikslu turinti biiti paskelbta vykdytina pagal 2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2201/2003
dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripaZinimo bei vykdymo, panaikinancio
Reglamentg (EB) Nr. 1347/2000, apibréztas taisykles.

3. Taikant Reglamentg Nr. 2201/2003, uZsienio teismo sprendimai dél baudos mokéjimo vykdomi valstybéje naréje, kurioje prasoma
juos vykdyti, tik jeigu galutinj sprendimg dél mokétinos sumos dydzio priémé kilmés valstybés narés teismai.

() OLC71,20143 8.

2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Lenkijos Respublika

(Byla C-36/14) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Gamtiniy dujy vidaus rinka — Direktyva 2009/73/EB —
Valstybés reguliavimas nustatant pareigq taikyti nacionalinés valdZios institucijos patvirtintas tiekimo
kainas — Laiko atZvilgiu neapribota priemoné — Privalomos periodinés kontrolés, dél kurios Si priemoné
ir jos taikymo tvarka tapty privaloma, nebuvimas — Taikymas neribotam naudos gavéjy ratui, neskirstant
klienty ar konkreciy situacijy — Proporcingumas)

(2015/C 363/08)
Proceso kalba: lenky

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama K. Herrmann ir M. Patakia

Atsakové: Lenkijos Respublika, atstovaujama B. Majczyna

Rezoliuciné dalis

1. Pritaikiusi valstybés reguliavimo sistemg, pagal kurig energijos bendrovéms nustatoma pareiga taikyti Urzad Regulacji Energetyki
(Energetikos reguliavimo tarnyba) pirmininko nustatytas gamtiniy dujy tiekimo kainas, kai tokia pareiga neribojama laiko atZvilgiu
ir pagal nacionaling teis¢ valdZios institucijos nejpareigojamos periodiskai perZiiiréti tokios pareigos batinybe ir jos taikymo tvarkg
dujy sektoriuje atsiZvelgiant j jo plétrg, ir kuri taikoma neapibréztam naudos gavéjy ar klienty ratui, nedarant skirtumo tarp klienty
ir nedarant skirtumo pagal atskiry klienty grupiy situacijg, Lenkijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal susietas
2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/73/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy,
panaikinancios Direktyvg 2003/55/EB, 3 straipsnio 1 dalies ir 3 straipsnio 2 dalies nuostatas.
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2. Priteisti i Lenkijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 85,2014 3 22.

2015 m. rugséjo 8 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Ispanijos Karalysté/
Europos Parlamentas, Europos Sgjungos Taryba

(Byla C-44/14) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Reglamentas (ES) Nr. 1052/2013 — ISorés sieny kirtimas — Sistema
»Eurosur” — Sengeno acquis nuostaty plétojimas — Dalyvavimas — Bendradarbiavimas su Airija ir
Jungtine Karalyste — Teisétumas)

(2015/C 363/09)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama A. Rubio Gonzélez

Atsakovai: Europos Parlamentas, atstovaujamas D. Moore, S. Alonso de Leon ir A. PospiSilovd Padowska, Europos Sajungos
Taryba, atstovaujama M. Chavrier, F. Florindo Gijon, M.-M. Joséphides ir P. Plaza Garcia

Atsakovés puséje jstojusios j bylg Salys: Airija, atstovaujama E. Creedon, G. Hodge ir A. Joyce, padedamy baristerés G. Gilmore,
Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama L. Christie, padedamo baristerio ]. Holmes, Europos
Komisija, atstovaujama J. Baquero Cruz ir G. Wils

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

3. Airija, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté bei Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 71,2014 3 8.

2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der
Nederlanden (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Holterman Ferho Exploitatie BV,
Ferho Bewehrungsstahl GmbH, Ferho Vechta GmbH, Ferho Frankfurt GmbH/Friedrich Leopold Freiherr

Spies von Biillesheim

(Byla C-47/14) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Jurisdikcija ir
teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose vykdymas — Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 —

5 straipsnio 1 punktas — Jurisdikcija byloje dél sutarties — 5 straipsnio 3 punktas — Jurisdikcija byloje
dél delikto — 18 — 21 straipsniai — Individuali darbo sutartis — Bendrovés direktoriaus sutartis —
Sutarties nutraukimas — Motyvai — Netinkamas pareigy vykdymas ir neteiséti veiksmai — Ieskinys dél
paZeidimo pripaZinimo ir Zalos atlyginimo — Sqvoka ,,individuali darbo sutartis*)

(2015/C 363/10)

Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Holterman Ferho Exploitatie BV, Ferho Bewehrungsstahl GmbH, Ferho Vechta GmbH, Ferho Frankfurt GmbH

Atsakové: Friedrich Leopold Freiherr Spies von Biillesheim

Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése
bylose pripazinimo ir vykdymo II skyriaus 5 skirsnio (18-21 straipsniai) nuostatos turi biiti aiskinamos taip, esant tokiai situacijai,
kaip susiklosciusioji pagrindinéje byloje, kai bendrové asmenj, éjusj direktoriaus ir vadovo pareigas, patraukia atsakomybén tam, kad
bty pripaZintos klaidos, kurias Sis asmuo padaré vykdydamas savo pareigas, ir kad biity atlyginta Zala, jos uzkerta kelig taikyti Sio
reglamento 5 straipsnio 1 ir 3 punktus, jei Sis asmuo, kaip direktorius ir vadovas, Sios bendrovés naudai ir jos vadovaujamas tam
tikrg laikg vykdé veiklg, uz kurig gavo atlyginimg, o tai turi patikrinti prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas.

2. Reglamento Nr. 44/2001 5 straipsnio 1 punktas turi biiti aiskinamas taip, kad bendrovés pareikstas ieskinys jos buvusiam vadovui
dél to, kad jis tariamai nejvykdé jam pagal jmoniy teise tenkanciy pareigy, patenka j sqvokg ,byla dél sutarties”. Jeigu bendrovés
istatuose arba kitame dokumente néra jokios leidziancios nukrypti nuostatos, prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas
turi nustatyti vietq, kurioje vadovas daugiausia faktiskai vykdé veiklg pagal sutartj, su sqlyga, kad paslaugy teikimas konkrecioje
vietoje neprieStarauja Saliy valiai, numatytai sutartyje.

3. Esant tokioms aplinkybéms, kaip susiklosciusios pagrindinéje byloje, kai bendrové patraukia atsakomybén savo buvusj vadovg dél
tariamai neteiséty jo veiksmy, Reglamento Nr. 44/2001 5 straipsnio 3 punktas turi biiti aiskinamas taip, kad toks ieskinys patenka
i bylos dél delikto sqvokg, jeigu elgesys, dél kurio pareikstas ieskinys, negali buiti pripaZintas vadovo pareigy, jam tenkanciy pagal
imoniy teise, nejvykdymu, o tai turi patikrinti prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas. Atsizvelgdamas j Sios bylos
faktines aplinkybes Sis teismas turi nustatyti glaudZiausig sgsajos elementg tarp vietos, kur atsirado Zalg lémusi aplinkybé, ir vietos,
kur atsirado Zala.

() OLC102 2014 4 7.

2015 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas bylose (Gerechtshof te ’s-
Hertogenbosch, Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) praSymai priimti prejudicinj sprendima) X/
Inspecteur van Rijksbelastingdienst (C-72/14) ir T. A. van Dijk/Staatssecretaris van Financién (C-197/

14)

(Sujungtos bylos C-72/14 ir C-197/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Darbuotojai migrantai — Socialiné apsauga — Taikytini
teisés aktai — Reino upeiviai — E 101 formos paZyma — Irodomoji galia — Kreipimasis j Teisingumo
Teismg — Pareiga pateikti prasymgq priimti prejudicinj sprendimg)

(2015/C 363/11)

Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Gerechtshof te 's-Hertogenbosch, Hoge Raad der Nederlanden
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Salys pagrindinéje byloje
leskovai: X (C-72/14), T. A. van Dijk (C-197/14)

Atsakovai: Inspecteur van Rijksbelastingdienst (C-72/14), Staatssecretaris van Financién (C-197/14)

Rezoliuciné dalis

1. 1971 m. birZelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj
dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje 7 straipsnio 2 dalies a punktg ir 1972 m. kovo 21 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 574/72, nustatancio Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 jgyvendinimo tvarkg, 10c-11a, 12a ir
12b straipsnius, i§ dalies pakeistus ir atnaujintus 1996 m. gruodZio 2 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 118/97 bei
2005 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 647/2005, reikia aiskinti taip, kad valstybés narés
kompetentingos valdZios institucijos iSduota E 101 formos paZzyma, patvirtinanti, kad darbuotojui, patenkanciam
j Tarpvyriausybinés konferencijos, jpareigotos persvarstyti 1961 m. vasario 13 d. Susitarimg dél Reino upeiviy socialinés
apsaugos, priimto ir 1979 m. lapkricio 30 d. Zenevoje pasirasyto Susitarimo dél Reino upeiviy socialinés apsaugos taikymo sritj,
taikoma tos valstybés narés socialinio draudimo sistema, néra privaloma kity valstybiy nariy institucijoms. Siuo atzvilgiu néra svarbu
tai, kad pazymg iSdavusi institucija iS tiesy neketino iSduoti E 101 formos pazymos, taciau dél administraciniy motyvy panaudojo
minétos paZymos standarting formg.

2. SESV 267 straipsnio trecig pastraipg reikia aiskinti taip, kad nacionalinis teismas, kurio sprendimai pagal nacionaling teisg negali
biiti toliau apskundzZiami teismine tvarka, neprivalo Teisingumo Teismui pateikti prejudicinio klausimo, jeigu Zemesnés instancijos
nacionalinis teismas jau pateiké prejudicinj klausimg panasioje ir su ta pacia teisés problema susijusioje byloje, ir laukti Teisingumo
Teismo atsakymo j §j klausimg.

(')  OLC 142, 2014 5 12.
OL C 223, 2014 7 14.

2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Raad van State
(Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Nannoka Vulcanus Industries BV/College van
gedeputeerde staten van Gelderland

(Byla C-81/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 1999/13/EB — II B priedas — Oro tarSa — Lakieji
organiniai junginiai — Emisijy apribojimas — Organiniy tirpikliy naudojimas tam tikruose jrenginiuose
ir atliekant tam tikros riiSies veikly — Esamiems jrenginiams taikytini jpareigojimai — Termino
prategsimas)

(2015/C 363/12)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Raad van State
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: Nannoka Vulcanus Industries BV

Atsakové: College van gedeputeerde staten van Gelderland

Rezoliuciné dalis

1. 1999 m. kovo 11 d. Tarybos direktyvos 1999/13/EB dél tam tikry veiklos riisiy ir tam tikry jrenginiy lakiyjy organiniy junginiy,
susidaranciy naudojant organinius tirpiklius, emisijy apribojimo II B priedas turi biiti aiskinamas taip, kad pratesti terming,
numatytq Sio priedo 2 punkto pirmos pastraipos i papunktyje, gali biiti leidziama asmeniui, eksploatuojanciam jrenginj“, kaip Sis
suprantamas pagal minétos direktyvos 2 straipsnio 1 punktq, kad jis galéty jgyvendinti savo plang tarSai maZinti, jeigu pakaitalai su
nedideliu tirpiklio kiekiu arba be jo vis dar tobulinami, nors galima daryti prielaidg, kad Siam jrenginiui gali biiti nustatytas
pastovus produkto kietyjy medZiagy Riekis, naudojamas emisijos sumaZinimo atskaitos taskui apibrézti.

2. Direktyvos 1999/13 II B priedo 2 punkto pirmos pastraipos i papunktis turi baiti aiskinamas taip, jog tam, kad biity leista pratesti
tarSos mazinimo planui jgyvendinti nustatytq terming, reikalingas kompetentingy institucijy leidimas, kuriam biitinas iSankstinis
atitinkamo ikio subjekto prasymas. Siekdamos nustatyti, ar ikio subjektui turi biiti leista pratgsti terming, kad jis galéty jgyvendinti
tarSos mazinimo plang, ir tai, kiek gali biiti leista pratesti terming, Sios kompetentingos institucijos, naudodamosi turima diskrecija,
turi pirmiausia patikrinti, ar pakaitalai, tinkami naudoti atitinkamuose jrenginiuose ir maZinti lakiyjy organiniy junginiy emisijas,
i§ tikryjy yra tobulinami, ar atlickami darbai, kuriais, atsiZvelgiant j pateiktas aplinkybes, galima uzbaigti tokiy produkty
tobulinimg, ir ar néra alternatyvios priemonés, kuri maZesnémis sqgnaudomis gali padéti panasiai arba dar labiau sumaZinti
iSmetamyjy terSaly kiekj, pirmiausia — ar dar néra kity pakaitaly. Be to, reikia atsiZvelgti j, viena vertus, terSaly emisijos
sumazinimo, galimo naudojant pakaitalus, bei Siy pakaitaly sgnaudy ir, kita vertus, pratgsus terming atsirandanciy papildomy
emisijy ir bet kuriy alternatyviy priemoniy sgnaudy santykj. Pratesimo trukmé neturi virsyti to, kas biitina pakaitalams tobulinti. Tai
turi biiti vertinama atsiZvelgiant j visas svarbias aplinkybes, pirmiausia — j papildomy emisijy, leidZianciy pratesti terming, svarbg ir
galimas alternatyviy priemoniy sgnaudas, palyginti su emisijy sumaZinimo, galimo naudojant tobulinamus pakaitalus, svarba ir Siy
pakaitaly sgnaudomis.

(') OLC 142, 2014 5 12.

2015 m. rugséjo 8 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas (Tribunale di Cuneo (Italija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries Ivo Taricco ir kt.

(Byla C-105/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — BaudZiamasis procesas dél nusikaltimy pridétinés vertés
mokescio (PVM) srityje — SESV 325 straipsnis — Nacionalinés teisés aktas, kuriame numatyti
naikinamieji senaties terminai, galintys lemti nebaudZiamumg uZ nusikaltimus — Galimas Europos
Sgjungos finansiniy interesy paZeidimas — Nacionalinio teismo pareiga netaikyti jokios nacionalinés
teisés nuostatos, galincios paZeisti Sqjungos teiséje valstybéms naréms nustatytus jsipareigojimus)

(2015/C 363/13)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale di Cuneo
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Salys pagrindinéje baudZiamojoje byloje

Ivo Taricco, Ezio Filippi, Isabella Leonetti, Nicola Spagnolo, Davide Salvoni, Flavio Spaccavento, Goranco Anakiev

Rezoliuciné dalis

1. Nacionalinés teisés norma baudZiamosios teisés reglamentuojamy nusikalstamy veiky senaties srityje, — kaip antai nustatyta
BaudZiamojo kodekso su pakeitimais, padarytais 2005 m. gruodzio 5 d. [statymu Nr. 251, 160 straipsnio paskutinéje pastraipoje,
siejamoje su Sio kodekso 161 straipsniu, — kurioje tuo metu, kai vyko pagrindinéje byloje nagrinéjami jvykiai, buvo numatyta, kad
dél per baudziamgjj persekiojimg uz nusikalstamas veikas pridétinés vertés mokescio srityje priimto akto, dél kurio pertraukiama
senaties termino eiga, senaties terminas prasitgsia tik Retvirciu jo pirminés trukmes, gali paZeisti valstybéms naréms
SESV 325 straipsnio 1 ir 2 dalimis nustatytas pareigas, jeigu $i nacionalinés teisés norma daugeliu sukciavimo, darancio Zalg
Europos Sgjungos finansiniams interesams, atvejy uZkerta kelig skirti veiksmingas ir atgrasancias sankcijas arba sukciavimo,
darancio Zalg atitinkamos valstybés narés finansiniams interesams, atvejais numato ilgesnius senaties terminus nei tais atvejais, kai
padaroma Zala Europos Sgjungos finansiniams interesams, o tai turi patikrinti nacionalinis teismas. Nacionalinis teismas turi
uztikrinti SESV 325 straipsnio 1 ir 2 daliy veikimg ir prireikus netaikyti nacionalinés teisés nuostaty, kuriomis atitinkamai
valstybei narei uzkertamas kelias laikytis jai SESV 325 straipsnio 1 ir 2 dalimis nustatyty pareigy.

2. Pridétinés vertés mokescio srityje padarytoms baudZiamosioms veikoms taikoma senaties tvarka, kaip antai numatyta tuo metu, kai
vyko pagrindinéje byloje nagrinéjami jvykiai, galiojusios redakcijos BaudZiamojo kodekso su pakeitimais, padarytais
2005 m. gruodzio 5 d. Istatymu Nr. 251, 160 straipsnio paskutinéje pastraipoje, siejamoje su Sio kodekso 161 straipsniu,
negali biiti vertinama atsizvelgiant j SESV 101, 107 ir 119 straipsnius.

(")  OLC 194, 2014 6 24.

2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Fédération des entreprises du commerce et de la
distribution (FCD), Fédération des magasins de bricolage et de 'aménagement de la maison (FMB)/
Ministre de I’écologie, du développement durable et de Iénergie

(Byla C-106/14) ()
Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka ir Zmogaus sveikatos apsauga — Reglamentas (EB
Symas p prej | sprendimaq P ¢4 psaug: 24
Nr. 1907/2006 (REACH reglamentas) — 7 straipsnio 2 dalis ir 33 straipsnis — Gaminiuose esancios
labai didelj susiriipinimg keliancios medZiagos — Pareiga pranesti ir informuoti — 0,1 % masés
(masés proc.) ribos apskailiavimas)
(2015/C 363/14)

Proceso kalba: pranciizy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: Fédération des entreprises du commerce et de la distribution (FCD), Fédération des magasins de bricolage et de 'aménagement
de la maison (FMB)

Atsakovas: Ministre de I'écologie, du développement durable et de I'énergie
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Rezoliuciné dalis

1.

§)

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiancio Europos cheminiy medzZiagy agentiirg, iS dalies keiciancio
Direktyvg 1999//45/EB bei panaikinancio Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94,
Tarybos direktyvg 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB, i$ dalies pakeisto
2011 m. balandzio 14 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 366/2011, 7 straipsnio 2 dalis turi buiti aiskinama taip, kad Sios
nuostatos taikymo tikslais gamintojas privalo nustatyti, ar labai didelj susiriipinimg keliancios medziagos, nustatomos remiantis Sio
i§ dalies pakeisto reglamento 59 straipsnio 1 dalimi, koncentracija visame jo gaminamame gaminyje virSija 0,1 % masés
(masés proc.), o produkto, kurj sudaro keli gaminiai, importuotojas privalo nustatyti, ar tokios medZiagos koncentracija kiekviename
i§ $iy gaminiy virsija 0,1 % masés (masés proc.).

I$ dalies pakeisto Reglamento Nr. 1907/2006 33 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad Sio straipsnio taikymo tikslais produkto,
kurio viename ar keliuose ji sudaranciuose gaminiuose labai didelj susiriipinimg keliancios medziagos, nustatomos pagal Sio
reglamento 59 straipsnio 1 dalj, koncentracija atskirame gaminyje virsija 0,1 % masés (masés proc.), tiekéjas privalo informuoti
gavéjg ir pareikalavus — vartotojg apie Sios medziagos buvimg, nurodydamas jiems bent jau nagrinéjamos medZiagos pavadinimg.

OL C 142, 2014 5 12.

2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Latvijos Respublika

(Byla C-151/14) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — SESV 49 straipsnis — Isisteigimo laisvé — Notarai —
Pilietybés sqlyga — SESV 51 straipsnis — Dalyvavimas vykdant vieSosios valdZios funkcijas)

(2015/C 363/15)

Proceso kalba: latviy

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama I. Rubene ir H. Stovlbak

Atsakové: Latvijos Respublika, atstovaujama D. Pel3e, I. Kalnin$ ir K. Freimanis

Atsakovés puséje jstojusios j bylg Salys: Cekijos Respublika, atstovaujama M. Smolek ir J. VI4¢il, Vengrija, atstovaujama M. Tétrai
ir M. Fehér

Rezoliuciné dalis

1.

("

Nustaciusi pilietybés sqlygg asmenims, norintiems verstis notaro profesine veikla, Latvijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal
SESV 49 straipsnj.

. Priteisti i$ Latvijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.
. Cekijos Respublika padengia savo bylinéjimosi islaidas.

. Vengrija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

OL C 159, 2014 5 26.
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2015 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Varas Civeis de Lisboa
(Portugalija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Jodo Filipe Ferreira da Silva e Brito ir kt./Estado
portugués

(Byla C-160/14) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisés akty derinimas — Darbuotojy teisiy apsauga jmoniy,
verslo arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju — Sqvoka ,verslo perdavimas“ — Pareiga pateikti
prasymgq priimti prejudicinj sprendimg pagal SESV 267 straipsnio tretig pastraipg — Nacionalinio teismo,
kurio sprendimai pagal nacionaling teisg¢ negali biiti toliau apskundZiami teismine tvarka, padarytas
Sgjungos teisés paZeidimas — Nacionalinés teisés aktas, pagal kurj teisé j dél tokio paZeidimo padarytos
Zalos atlyginimg atsiranda tik panaikinus sprendimg, kuriuo buvo padaryta $i Zala)

(2015/C 363/16)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Varas Civeis de Lisboa

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Jodo Filipe Ferreira da Silva e Brito ir kt.

Atsakoveé: Estado portugués

Rezoliuciné dalis

1. 2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyvos 2001/23/EB dél valstybiy nariy jstatymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai jmoniy, verslo
arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo 1 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad sqvoka ,verslo perdavimas*
apima situacijg, kai uZsakomuyjy skrydZiy rinkoje veikianti jmoné yra likviduojama jos didZiausio akcininko, kuris yra oro transporto
imoné, ir pastaroji jmoné pakeicia likviduotg jmong orlaiviy nuomos sutartyse ir galiojanciose uzsakomuyjy skrydziy sutartyse, vykdo
veiklg, kurig anksciau vykdé likviduota jmoné, jdarbina kai kuriuos iki tol likviduotoje jmonéje dirbusius darbuotojus ir paveda jiems
atlikti tokias pacias uzduotis kaip anksciau ir perima likviduotos jmonés smulkig jrangg.

2. SESV 267 straipsnio trecia pastraipa turi biti aiskinama taip, kad tokiomis aplinkybémis, kaip susiklosciusios pagrindinéje byloje,
kai Zemesnés instancijos teismai priémé vienas kitam prieStaraujancius sprendimus dél sgvokos ,verslo perdavimas®, kaip ji
suprantama pagal Direktyvos 2001/23 1 straipsnio 1 dalj, iSaiskinimo ir jvairiose valstybése narése kyla sunkumuy dél sios sgvokos
iSaiskinimo, teismas, kurio sprendimai pagal nacionaling teisg negali bati toliau apskundZiami teismine tvarka, privalo kreiptis
i Europos Sgjungos Teisingumo Teismg dél Sios sqvokos iSaiskinimo.

3. Sgjungos teisé ir visy pirma Teisingumo Teismo suformuluoti principai dél valstybés atsakomybés uz asmenims padarytg Zalg dél
teismo, kurio sprendimai pagal nacionaling teise negali biiti toliau apskundZiami teismine tvarka, padaryto Sgjungos teisés
pazeidimo turi buti aiskinami taip, kad draudZiamos nacionalinés teisés normos, kuriose kaip isankstiné sglyga numatyta tai, kad Sio
teismo sprendimas, kuriuo padaryta Zala, turi biiti panaikintas, nors toks panaikinimas praktiskai nejmanomas.

() OLC 175, 2014 6 10.
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2015 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Landesgericht
Korneuburg (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Eleonore Priiller-Frey/Norbert Brodnig,
Axa Versicherung AG

(Byla C-240/14) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Oro veZéjy atsakomybé nelaimingy atsitikimy atveju —
Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Monrealio konvencija — Reglamentas (EB) Nr. 2027/97 —
Nekilnojamojo turto savininko nemokamai atliktas skrydis siekiant parodyti $j nekilnojamgjj turtg
galimam pirkéjui — Reglamentas (EB) Nr. 864/2007 — Nacionalinéje teiséje numatytas tiesioginis
ieSkinys civilinés atsakomybés draudikui)

(2015/C 363/17)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landesgericht Korneuburg

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Eleonore Priiller-Frey

Atsakovai: Norbert Brodnig, Axa Versicherung AG

Rezoliuciné dalis

1. 1997 m. spalio 9 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2027/97 dél oro vezéjo atsakomybés uz keleiviy ir jy bagaZo vezimg oru, is dalies
pakeisto 2002 m. geguZés 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 889/2002, 2 straipsnio 1 dalies a ir
¢ punktus ir 1999 m. geguZés 28 d. Monrealyje sudarytos Konvencijos dél tam tikry tarptautinio veZimo oru taisykliy
suvienodinimo, Europos Sgjungos vardu patvirtintos 2001 m. balandzio 5 d. Tarybos sprendimu 2001/539/EB, 1 straipsnio
1 dalj reikia aiskinti taip, kad pagal juos negalima, remiantis Sios konvencijos 17 straipsniu, nagrinéti reikalavimo atlyginti Zalg,
kurj pateiké asmuo, kuris tuo metu, kai buvo orlaivyje, kurio pakilimo ir nutiipimo vieta — ta pati vieta valstybéje naréje, ir buvo
neatlygintinai veZamas is oro apZiairéti nekilnojamojo turto, kurio pirkimo sandorj jis ketino sudaryti su to orlaivio pilotu, patyré
kiino suZalojimy Siam orlaiviui nukritus.

2. 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 864/2007 dél nesutartinéms prievoléms taikytinos teisés
(,Roma 1) 18 straipsnj reikia aiskinti taip, kad esant tokiai situacijai, kaip yra pagrindinéje byloje, Zalg patyrusiam asmeniui
leidZiama pareiksti tiesioginj ieskinj Zalg privalancio atlyginti asmens draudikui, jeigu toks ieskinys yra numatytas pagal nesutartinei
prievolei taikyting teisg, neatsizvelgiant j tai, kas numatyta draudimo sutarciai taikytinoje teiséje, kurig pasirinko Sios sutarties Salys.

() OLC261,2014 8 11.
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2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Audiencia Nacional
(Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Federacion de Servicios Privados del sindicato
Comisiones obreras (CC.00.)/Tyco Integrated Security SL, Tyco Integrated Fire & Security Corporation
Servicios SA

(Byla C-266/14) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Direktyva 2003/88/EB — Darbuotojy
sauga ir sveikatos apsauga — Darbo laiko organizavimas — 2 straipsnio 1 punktas — ,Darbo laiko*
sgvoka — Darbuotojai, neturintys nuolatinés ar jprastos darbo vietos — Darbuotojy kelionés i
gyvenamosios vietos j pirmojo kliento buvimo vietg ir i$ paskutiniojo kliento buvimo vietos atgal
i gyvenamgjg vietq laikas)

(2015/C 363/18)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Audiencia Nacional

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Federacién de Servicios Privados del sindicato Comisiones obreras (CC.00.)

Atsakové: Tyco Integrated Security SL, Tyco Integrated Fire & Security Corporation Servicios SA

Rezoliuciné dalis

2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty
2 straipsnio 1 punktas aiskintinas taip, kad tokiomis kaip pagrindinés bylos aplinkybémis, kai darbuotojai neturi nuolatinés ar jprastos
darbo vietos, laikas, kurj Sie darbuotojai skiria kasdienéms kelionéms is gyvenamosios vietos j darbdavio nurodyto pirmojo kliento
buvimo vietg ir i$ paskutiniojo kliento buvimo vietos atgal j gyvenamgjg vietg, yra ,darbo laikas®, kaip tai suprantama pagal Sig
nuostatg.

() OLC 282, 2014 8 25.

2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Parlamentas/
Europos Sgjungos Taryba

(Byla C-363/14) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Policijos ir teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose —
Europolas — Treciyjy valstybiy ir organizacijy, su kuriomis Europolas sudaro susitarimus, sqrasas —
Teisinio pagrindo nustatymas — Teisinis pagrindas, taikomas jsigaliojus Lisabonos sutarciai —
Pereinamojo laikotarpio nuostatos — Antrinis teisinis pagrindas — Teisékiiros procediira priimamy akty
ir jgyvendinimo priemoniy atskyrimas — Konsultavimasis su Parlamentu — Valstybés narés arba
Komisijos iniciatyva)

(2015/C 363/19)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas F. Drexler, A. Caiola ir M. Pencheva
Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama E. Sitbon, K. Plesniak ir K. Michoel

Atsakovés puséje jstojusios j bylg Salys: Cekijos Respublika, atstovaujama M. Smolek, J. VI4¢il ir J. Skefik, Vengrija, atstovaujama
M. Z. Fehér, G. Szima ir M. Béra
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. Priteisti i$ Europos Parlamento bylinéjimosi islaidas.

3. Cekijos Respublika ir Vengrija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 329,2014 9 22.

2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal du travail de
Bruxelles (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Aliny Wojciechowski/Office national des
pensions (ONP)

(Byla C-408/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Europos Sgjungos pareigiinas pensininkas, iki tarnybos
pradZios dirbes pagal darbo sutartj valstybéje naréje, kurioje buvo paskirtas j tarnybg — Teisé j pensijg
pagal nacionaling samdomy darbuotojy pensijy sistemg — StaZo vienetas — Atsisakymas mokéti
samdomo darbuotojo senatvés pensijg — Lojalaus bendradarbiavimo principas)

(2015/C 363/20)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal du travail de Bruxelles

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Aliny Wojciechowski

Atsakové: Office national des pensions (ONP)

Rezoliuciné dalis

ESS 4 straipsnio 3 dalj, siejamg su Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatais, isdéstytais 1968 m. vasario 29 d. Tarybos
reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, nustatanciame Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos
Bendrijy tarnautojy jdarbinimo sglygas bei Komisijos pareigiinams laikinai taikomas specialias priemones, i$ dalies pakeistame
2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 1080/2010, reikia aiskinti kaip draudZiancig
valstybés narés teisés nuostatg, kaip antai nagrinéjamg pagrindinéje byloje, pagal kurig galima sumaZinti samdomam darbuotojui, Sios
valstybés narés pilieciui, pagal Sios valstybés narés teisés aktus uz isdirbtus metus mokéting senatvés pensijg arba atsisakyti jg mokéti,
jeigu Sio darbuotojo, kaip samdomo darbuotojo Sioje valstybéje naréje ir kaip Sgjungos pareigiino, dirbusio toje pacioje valstybéje naréje,
visas darbo stazo mety skaicius yra didesnis uz minétoje nuostatoje nurodytq 45 mety staZo vienetg, nes dél trupmenos, kuri isreiskia
Sgjungos mokétinos pensijos dydj, apskaiciavimo metodo toks sumaZinimas yra didesnis negu tas, kuris biity taikomas, jeigu minétas
darbuotojas visuomet buity dirbes samdomu darbuotoju nagrinéjamoje valstybéje naréje.

(')  OL C 421, 2014 11 24.
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2015 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Symvoulio tis
Epikrateias (Graikija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Dimos Kropias Attikis/Ypourgos
Perivallontos, Energeias kai Klimatikis Allagis

(Byla C-473[14) (")

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2001/42/EB — Tam tikry plany ir programy
poveikio aplinkai vertinimas — Ymittos kalny masyvo apsaugos taisyklés — Keitimo procediira — Sios
direktyvos taikomumas — DidZiojo Atény regiono pagrindinis planas ir aplinkos apsaugos programa)
(2015/C 363/21)

Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Symvoulio tis Epikrateias

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Dimos Kropias Attikis

Atsakové: Ypourgos Perivallontos, Energeias kai Klimatikis Allagis

Rezoliuciné dalis

2001 m. birZelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/42/EB dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai
vertinimo 2 straipsnio a punktas ir 3 straipsnio 2 dalies a punktas turi biiti aiskinami taip, kad priimant aktg, kuriame yra planas arba
programa, susije su teritorijos planavimu ir Zemés panaudojimu, kuriems taikoma Direktyva 2001/42, ir kuriuo keiciamas anksciau
buves planas arba programa, negalima atleisti nuo pareigos atlikti aplinkosauginj vertinimg pagal Sig direktyvg dél to, kad Siuo aktu
siekiama patikslinti arba jgyvendinti pagrindinj plang, jtvirtintg hierarchiniu poZitiriu virSesniu aktu, kuriam toks aplinkosauginis
vertinimas nebuvo atliktas.

() OLC7 20151 12.

Pagal SESV 218 straipsnio 11 dalj Europos Komisijos paduotas prasymas pateikti nuomone
(Nuomoné 2/15)
(2015/C 363/22)

Proceso kalba: visos oficialiosios kalbos

PraSymg pateikusi Salis

Europos Komisija, atstovaujama U. Wolker, B. De Meester, M. Kocjan ir R. Vidal Puig
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Teisingumo Teismui pateiktas klausimas

Ar Sgjunga turi reikalaujamg kompetencijg viena pasiradyti ir sudaryti laisvosios prekybos susitarimg su Singaparu?
Konkrediai:

— Kurioms susitarimo nuostatoms taikoma i§imtiné Sajungos kompetencija?

— Kurioms susitarimo nuostatoms taikoma pasidalijamoji Sgjungos kompetencija? ir

— Ar yra susitarimo nuostaty, kurioms taikoma iSimtiné valstybiy nariy kompetencija?

2015 m. liepos 10 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Stadt Wiener Neustadt

(Byla C-348/15)
(2015/C 363/23)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: Stadt Wiener Neustadt

Suinteresuotasis asmuo: A.S.A. Abfall Service AG

Atsakové: Niederosterreichische Landesregierung

Prejudicinis klausimas

Ar Sajungos teisei, konkreéiai 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2011/92/ES (') dél tam
tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo, ypac jos 1 straipsnio 4 daliai, ir 1985 m. birzelio 27 d.
Tarybos direktyvai 85/337/EEB (*) dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo, ypac jos
1 straipsnio 5 daliai, nepriestarauja nacionaliné nuostata, pagal kurig projektai, kuriems buvo privalomas poveikio aplinkai
vertinimas, taCiau kurie neturéjo leidimo pagal nacionalinj [statyma dél poveikio aplinkai vertinimo (Umweltvertrdglichkeits-
priifungsgesetz, toliau — UVP-G 2000), o tik leidimus pagal atskiras sritis reglamentuojancius jstatymus (pavyzdziui, Atlieky
tvarkymo jstatyma (Abfallwirtschaftsgesetz)), kuriy 2009 m. rugpjicio 19 d. (2009 m. UVP-G pakeitimo jstatymo (UVP-G-
Novelle-2009) isigaliojimas) suéjus nacionalinéje teiséje numatytam trejy mety terminui (UVP-G 2000 3 straipsnio 6 dalis)
nebebuvo galima panaikinti, turi bati laikomi leidZiamais pagal UVP-G 2000, o gal tokia nuostata atitinka Sajungos teisé¢je
jtvirtintus teisinio saugumo ir teiséty liikes¢iy apsaugos principus?

() OLL26,20121 28, p. 1 28 ir klaidy istaisymas OL L 174, 2015 7 3, p. 44.
() OLL 175, p. 40.

2015 m. liepos 23 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Landkreis Potsdam-Mittelmark/Finanzamt Brandenburg

(Byla C-400/15)
(2015/C 363/24)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesfinanzhof
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Landkreis Potsdam-Mittelmark

Atsakové: Finanzamt Brandenburg

Prejudicinis klausimas

Vokietijos apyvartos mokescio jstatymo (Umsatzsteuergesetz) 15 straipsnio 1 dalies antrame sakinyje nustatyta, kad prekés,
kurig verslininkas naudoja maziau nei 10 % verslo tikslams, tiekimas, importas ar jsigijimas Bendrijos viduje nelaikomi
skirtais verslui, vadinasi, neleidziama atskaityti pirkimo PVM.

Si tvarka grindziama 2004 m. lapkri¢io 19 d. Tarybos sprendimo (2004/817[EB) (') 1 straipsniu, suteikianéiu teise
Vokietijos Federacinei Respublikai, nukrypstant nuo Sestosios direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy
su apyvartos mokesciais, suderinimo 17 straipsnio 2 dalies, neleisti atskaityti pirkimo PVM uz tas prekes ir paslaugas, kurias
apmokestinamasis asmuo arba jo darbuotojai daugiau kaip 90 % naudoja privatiems poreikiams tenkinti arba apskritai ne
verslo tikslams.

Ar $i teisé suteikiama, kaip nurodyta minétos nuostatos tekste, tik Sestosios direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy
istatymy, susijusiy su apyvartos mokesciais, suderinimo 6 straipsnio 2 dalyje (2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos
Direktyvos 2006/112[EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 26 straipsnis) nustatytais atvejais, ar visais
atvejais, kai preké arba paslauga tik i§ dalies yra naudojama verslo tikslais?

() OLL 357, p. 33

2015 m. liepos 29 d. Landesgericht fiir Zivilrechtssachen Wien (Austrija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Wolfgang Schmidt/Christiane Schmidt

(Byla C-417/15)
(2015/C 363/25)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landesgericht fiir Zivilrechtssachen Wien

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: Wolfgang Schmidt

Atsakové: Christiane Schmidt

Prejudicinis klausimas

Ar procesas dél dovanojimo sutarties panaikinimo dél dovanotojo neveiksnumo ir dél jraso apie apdovanotojo nuosavybés
teisés isbraukimga patenka j 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012 (')
24 straipsnio 1 punkto, kuriame numatyta i$imtiné jurisdikcija daiktinéms teiséms j nekilnojamajj turta, taikymo sritj?

(") 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 351, p. 1).
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2015 m. liepos 31 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Xabier Ormaetxea Garai ir Bernardo Lorenzo Almendros/Administracion del Estado

(Byla C-424/15)
(2015/C 363/26)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Xabier Ormaetxea Garai ir Bernardo Lorenzo Almendros

Atsakové: Administracion del Estado

Prejudiciniai klausimai

1. Arsu 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy
bendrosios reguliavimo sistemos (') aiskinimu, pateikiamu atsizvelgiant j veiksmingos bendryjy interesy apsaugos, kurig
Sioje srityje turi uztikrinti nacionaliné reguliavimo institucija, apsekt3, suderinama tai, kad nacionalinés teisés akty
leidéjas jsteigia nespecializuoty institucinj modelj atitinkancig reguliavimo ir prieziiros institucijg, i kuria sujungiamos,
be kita ko, iki tol egzistavusios energetikos, telekomunikacijy ir konkurencijos priezitiros institucijos?

2. Ar nacionaliniy elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy reguliavimo institucijy ,savarankiskumo* sglygos, apie kurias
kalbama Direktyvos 2002/21/EB, i dalies pakeistos Direktyva 2009/140/EB (%), 3 straipsnio 2 ir 3a dalyse, turi bati
analogiskos toms salygoms, kurias Direktyvos 95/46[EB (*) 28 straipsnyje reikalaujama taikyti nacionalinéms asmens
duomeny apsaugos priezidiros institucijoms?

3. Ar 2014 m. balandzio 8 d. Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendime (*) suformuota praktika taikytina tuo
atveju, kai nacionalinés telekomunikacijy reguliavimo institucijos vadovai atleidziami nepasibaigus jy kadencijai
remiantis nauju teisés aktu, kuriuo jsteigiama priezifiros institucija, apimanti jvairias nacionalines reglamentuojamy
sektoriy reguliavimo institucijas? Ar toks atleidimas anksciau termino tik dél naujo nacionalinés teisés akto sigaliojimo,
o ne dél $ias pareigas uzimantiems asmenis keliamy reikalavimy, kurie i§ anksto buvo apibrézti nacionalingje teiséje,
nebetenkinimo, gali bati laikomas suderinamu su Direktyvos 2002/21/EB 3 straipsnio 3a dalies nuostatomis?

OL L 108, p. 33; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 29 t., p. 349.

OL L 337, p. 37.

() 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, p. 31, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 15 t.,, p. 355).

() C-288/12, EU:C:2014:237.
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2015 m. rugpjiicio 7 d. Juzgado Mercantil nr. 3 de Barcelona (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Asociacion Profesional Elite Taxi/Uber Systems Spain, S.L.

(Byla C-434/15)
(2015/C 363/27)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juzgado Mercantil nr. 3 de Barcelona
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Salys pagrindinéje byloje

Teskove: Asociacion Profesional Elite Taxi

Atsakové: Uber Systems Spain, S.L.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar, atsizvelgiant i tai, kad 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/123EB dél paslaugy
vidaus rinkoje (') 2 straipsnio 2 dalies d punkte nustatyta, jog §i direktyva netaikoma paslaugoms transporto srityje,
siekiant pelno atsakovés vykdoma tarpininkavimo tarp lengvyjy automobiliy savininky ir asmeny, kuriems reikia mieste
judeéti i§ vienos vietos | kitg, veikla, kuria vykdydama ji valdo ir tvarko informaciniy technologijy priemones, t. y. sasaja
ir programing jrangg (.iSmaniuosius telefonus ir technologijy platformas®, kaip nurodo atsakové), kuriomis
naudodamiesi $ie asmenys gali uzmegzti ry$j, turi biti laikoma transporto veikla, elektronine tarpininkavimo paslauga
ar informacinei visuomenei priskiriama paslauga, kaip tai suprantama pagal 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 98/34/EB, nustatancios informacijos apie techninius standartus, reglamentus ir informacinés
visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarkg (), 1 straipsnio 2 dalj?

2. Ar nustatant $ios veiklos teisinj statusa, $i veikla gali bati i§ dalies laikoma informacinés visuomenés paslauga ir, jeigu
taip, ar elektroninei tarpininkavimo paslaugai turi biti taikomas laisvo paslaug;} teikimo principas, jtvirtintas Sgjungos
)?

teis¢je, t. y. SESV 56 straipsnyje bei direktyvose 2006/123/EB ir 2000/31/EB (°)?

3. Jeigu Teisingumo Teismas nuspresty, kad UBER SYSTEMS SPAIN, S.L. teikiama paslauga néra transporto paslauga ir dél
tos priezasties ji patenka j Direktyvos 2006/123 taikymo sritj, ar [statymo dél nesaziningos konkurencijos 15 straipsnis
dél konkurencing veiklg reglamentuojanciy normy pazeidimo priestarauja $iai direktyvai, konkreciai — jos 9 straipsniui
dél isisteigimo laisvés ir leidimy tvarkos tiek, kiek jame daroma nuoroda i nacionalinés teisés aktus ar teisés nuostatas,
neatsizvelgiant j tai, kad licencijy, leidimy ar patvirtinimy gavimo tvarka jokiu atveju negali riboti ar biiti neproporcinga,
t. y. negali nepagristai apriboti jsisteigimo laisvés principo?

4. Jeigu bity patvirtinta, kad Direktyva 2000/31/EB taikoma UBER SYSTEMS SPAIN, S.L. teikimai paslaugai, ar ribojimai,
kuriuos valstybé naré taiko laisvam elektroninés tarpininkavimo paslaugos (teikiamos i§ kitos valstybés narés) teikimui
reikalaudama gauti leidimg ar licencija arba remdamasi pagal nacionalinés teisés aktus dél nesaziningos konkurencijos
priimtu teismo nurodymu nutraukti elektroninés tarpininkavimo paslaugos teikima, yra tinkamos priemonés, kurios yra
iSimtis i§ Direktyvos 2000/31/EB 3 straipsnio 2 dalies pagal tos direktyvos 3 straipsnio 4 dalj?

OL L 376, p. 36.
OL L 204, p. 37; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k. 13 sk, 2 t.,, p. 337.
2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac
elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (OL L 178, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k. 13 sk., 25 t., p. 399).
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2015 m. rugpjicio 10 d. Finanzgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje GROFA GmbH/Hauptzollamt Hannover

(Byla C-435/15)
(2015/C 363/28)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Finanzgericht Hamburg
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: GROFA GmbH

Atsakové: Hauptzollamt Hannover

Prejudiciniai klausimai
1. a) Ar 2011 m. lapkri¢io 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1249/2011 (') dél tam tikry prekiy

klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklataroje atitinkamai taikomas produktams, kurie yra pagrindinés bylos
dalykas (GoPro HERO3 ,Black Edition®, ,Black Edition Surf* ir ,Black Edition Motorsport*)?

b) Jei i 3 klausima baity atsakyta teigiamai:
Ar galioja Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1249/2011?
2. Jei i pirmojo klausimo a arba b punktg biity atsakyta neigiamai:

a) Ar 2014 m. rugpjiiio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 8762014 (*) dél tam tikry prekiy
klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje atitinkamai taikomas produktams, kurie yra pagrindinés bylos

dalykas?
b) Jei i §j klausima biity atsakyta teigiamai:
Ar galioja [gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 876/2014?
3. Jei | pirmojo klausimo a arba b punktg baty atsakyta neigiamai:

Ar Komisijos paaiskinimus (*) dél KN 8525 8030 subpozicijos ir 8525 8091 ir 8525 8099 subpozicijy reikia aiskinti
taip, kad ,maziausiai 30 minuciy trukmés vaizdo jrasas“ yra ir tada, kai vaizdo irasas jraSytas atskirose rinkmenose,
kuriy trukmé atitinkamai yra maZesné negu 30 minuciy, jei stebétojas leidziant jrasa negali pastebéti rinkmeny
pasikeitimo?

4. Jei j pirmojo klausimo a arba b punkta biity atsakyta neigiamai, o | antrojo klausimo a ir b punktus ir trecigjj klausima
bty atsakyta teigiamai:

Ar skaitmeniniy vaizdo kamery su vaizdo jraSymo irenginiu, kurios gali jrasyti iSoriniy 3altiniy signalus, priskyrimui
prie KN 8525 8099 subpozicijos priestarauja tai, kad jos negali atkurti $iy signaly naudojant iSorinj televizijos imtuva
arba iSorinj monitoriy?

') OLL 319, p. 39.
OL L 240, p. 12.
) OLC 76,2015 p. 1.

e~
-

2015 m. rugpjiicio 19 d. Hof van beroep te Brussel (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Belgijos valstybé/Comm. V.A. Wereldhave Belgium ir kt.

(Byla C-448/15)
(2015/C 363/29)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hof van beroep te Brussel
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: Belgijos valstybé

Atsakovés: Comm. V.A. Wereldhave Belgium, NV Wereldhave International, NV Wereldhave

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 90/435/EEB (") dél bendrosios mokesciy sistemos, taikomos jvairiy valstybiy
nariy patronuojancioms ir dukterinéms bendrovéms, turi bati aiskinama taip, kad pagal ja draudziama nacionalinés
teisés nuostata, pagal kurig nuo Belgijos kilnojamojo turto mokes¢io neatleidziami dividendai, kuriuos Belgijoje jsteigta
dukteriné bendrové i§moka patronuojanciai bendrovei, kurios buveiné yra Nyderlanduose ir kuri jvykdo minimalaus
dalyvavimo valdant kapitalg ir Sio kapitalo turéjimo nuosavybés teise salyga todél, kad pagal mokesciy teis¢ yra
kolektyvinio investavimo subjektas, visa savo pelng privalantis paskirstyti savo akcininkams, ir jvykdZiusi $ig salyga gali
pasinaudoti teise, kad jai baity taikomas nulinis pelno mokescio tarifas?

2. Jei | pirmajj klausima bty atsakyta neigiamai: ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (su teksto ir straipsniy
numeracijos pakeitimais, padarytais Lisabonos sutartimi) 49 straipsnis (anksciau 43 straipsnis) ir 63 straipsnis (anksciau
56 straipsnis) aiskintini taip, kad jais draudziama nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig nuo Belgijos kilnojamojo
turto mokes¢io neatleidziami dividendai, kuriuos Belgijoje jsteigta dukteriné bendrové iSmoka patronuojanciai
bendrovei, kurios buveiné yra Nyderlanduose ir kuri jvykdo minimalaus dalyvavimo valdant kapitalg ir $io kapitalo
turéjimo nuosavybés teise salyga todél, kad pagal mokesciy teis¢ yra kolektyvinio investavimo subjektas, visa savo pelng
privalantis paskirstyti savo akcininkams, ir jvykdziusi $ia salyga gali pasinaudoti teise, kad jai baty taikomas nulinis
pelno mokescio tarifas?

(1) OL L 225, p. 6; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 147.

2015 m. rugpjii¢io 24 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg baudZiamojoje byloje pries A, B

(Byla C-453/15)
(2015/C 363/30)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje
A B

Prejudicinis klausimas

Ar 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112[EB (') dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos
56 straipsnio 1 dalies a punktas aiskintinas taip, kad pagal $ig teisés normg leidimas pagal 2003 m. spalio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB, nustatancios Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos leidimy sistema
Bendrijoje ir i§ dalies kei¢ianéios Tarybos direktyva 96/61/EB (?), 3 straipsnio a punkta, t. y. tonos anglies dioksido
ekvivalento i$metimo per nustatytg laika leidimas, yra ,panasi teisé“?

() OLL347,p. 1.
(2) OL L 275, 2003 10 25, p. 32, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 7 t.,, p. 631.
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2015 m. rugséjo 2 d. Rechtbank Amsterdam (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Openbaar Ministerie/A.

(Byla C-463/15)
(2015/C 363/31)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Amsterdam

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Openbaar Ministerie

Atsakovas: A.

Prejudiciniai klausimai

Ar pagal Pagrindy sprendimo 2002/584/TVR () 2 straipsnio 4 dalj ir 4 straipsnio 1 punktg vykdanciajai valstybei narei
leidziama perkelti Sias nuostatas j savo nacionaling teis¢ taip, jog ji galéty reikalauti, kad ne tik veika baty laikoma
nusikaltimu pagal jos teis¢, bet ir kad uZ ja bty numatyta laisvés atémimo bausmé, kurios ilgiausias terminas bent dvylika
ménesiy?

(") 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas 2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy
tvarkos (OL L 190, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t., p. 34).

2015 m. rugséjo 7 d. Vestre Landsret (Danija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Sjelle Autogenbrug I/S/Skatteministeriet

(Byla C-471/15)
(2015/C 363/32)

Proceso kalba: dany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Vestre Landsret

Salys pagrindinéje byloje
Teskove: Sjelle Autogenbrug 1/S

Atsakové: Skatteministeriet

Prejudicinis klausimas

Ar Sios bylos aplinkybémis eksploatuoti netinkamos transporto priemonés dalys, kurias transporto priemoniy pakartotinio
naudojimo jmoné, registruota PYM mokétoja, iSima i§ transporto priemongs, turédama tiksla jas perparduoti kaip
atsargines dalis, gali bati laikomos naudotomis prekémis, kaip tai suprantama pagal 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos
direktyvos 2006/112[EB (') dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (PVM direktyva) 311 straipsnio 1 dalj?

() OLL 347, 2006, p. 1.
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BENDRASIS TEISMAS

2015 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vengrija/Komisija
(Byla T-346/12) ()

(Zemés nikis — Bendras rinky organizavimas — Vaisiy ir darZoviy sektorius — Gamintojy organizacijoms
suteikta nacionaliné finansiné pagalba — Komisijos jgyvendinimo sprendimas dél nacionalinés finansinés
pagalbos, kurig Vengrija suteiké savo gamintojy organizacijoms, kompensavimo Sgjungos léSomis —
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 103e straipsnis — Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 97 straipsnis)

(2015/C 363[33)
Proceso kalba: vengry

Salys

Ieskové: Vengrija, i§ pradziy atstovaujama M. Fehér ir K. Szijjartd, veliau — M. Fehér

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. Béres, N. Donnelly ir B. Schima

Dalykas

Prasymas panaikinti 2012 m. geguzés 25 d. Komisijos sprendimg C(2012) 3324 dél gamintojy organizacijoms suteiktos
nacionalinés finansinés pagalbos.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Vengrija padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 311, 2012 10 13.

2015 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Novartis Europharm/Komisija
(Byla T-472/12) ()

(Zmonéms skirti vaistai — Leidimas prekiauti generiniu vaistu ,,Zoledronic acid Teva Pharma“ —
»zoledronic acid“ — Duomeny teisinés apsaugos laikotarpis referenciniams vaistams ,,Zometa* ir
~Aclasta“, kuriy sudétyje yra veikliosios medZiagos zoledrono riigsties — Direktyva 2001/83/EB —
Reglamentas (EEB) Nr. 2309/93 ir Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 — Bendras leidimas prekiauti —
Duomeny teisinés apsaugos laikotarpis)

(2015/C 363[34)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Novartis Europharm Ltd (HorSamas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokato C. Schoonderbeek

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Sipos, véliau — M. Wilderspin, P. Mihaylova ir M. Simerdova
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Atsakoveés puséje j bylg jstojusi Salis: Teva Pharma BV (Utrechtas, Nyderlandai), atstovaujama baristerés K. Bacon ir solisitoriaus
C. Firth

Dalykas
Pradymas panaikinti 2012 m. rugpjicio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimg C (2012) 5894 final, kuriuo pagal

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 726/2004 iSduotas leidimas prekiauti Zmonéms skirtu vaistu Zoledronic
acid Teva Pharma — zoledronic acid.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. ,Novartis Europharm Ltd“ padengia savo ir Europos Komisijos bei ,Teva Pharma BV* patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 389201212 15.

2015 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Nestlé Unternehmungen Deutschland/
VRDT - Lotte (koalos atvaizdas)

(Byla T-483/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo, kuriame
vaizduojamos koalos, paraiska — Ankstesnis erdvinis nacionalinis prekiy Zenklas KOALA-BAREN ir
ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas KOALA — Prekiy Zenklo naudojimas is tikryjy —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 ir 3 dalys)

(2015/C 363/35)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Nestlé Unternehmungen Deutschland GmbH (Frankfurtas prie Maino, Vokietija), atstovaujama advokaty A. Jaeger-Lenz
ir P. Blumenthal

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka ir D. Botis
Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Lotte Co. Ltd (Tokijas, Japonija), atstovaujama

advokaty M. Knitter ir H. Bickel

Dalykas

leskinys dél 2012 m. rugséjo 3 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2103/2010-4), susijusio su
protesto procedira tarp Nestlé Scholler GmbH & Co. KG ir Lotte Co. Ltd.
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 m. rugséjo 3 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 2103/2010-4), susijusj su protesto procediira tarp Nestlé Schéller GmbH & Co. KG ir Lotte
Co. Ltd.

2. VRDT padengia savo ir Nestlé Unternehmungen Deutschland GmbH patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Lotte Co. Ltd padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 26,2013 1 26.

2015 m. rugséjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Iran Liquefied Natural Gas/Taryba
(Byla T-5/13) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Iranui siekiant uZkirsti kelig
branduoliniy ginkly platinimui — LéSy jSaldymas — Ieskinys dél panaikinimo — Valstybés vidaus
subjektas — Locus standi — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — Priimtinumas — Vertinimo klaida —
Panaikinimo pasekmiy laikinas pritaikymas)

(2015/C 363/36)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Iran Liquefied Natural Gas Co. (Teheranas, Iranas), atstovaujama solisitoriaus ]. Grayston, advokaty G. Pandey,
P. Gjortler, D. Rovetta, M. Gambardella ir N. Pilkington

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimg 2012/635/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 282, p. 58), ir 2012 m. spalio 15 d. Tarybos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 945/2012, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui
(OL L 282, p. 16), kiek Sie aktai susij¢ su ieskove.

Rezoliuciné dalis

1) Panaikinti 2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimg 2012/635/BUSP, kuriuo i$ dalies keiciamas Sprendimas 2010/413/BUSP
dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kiek Iran Liquefied Natural Gas Co. pavadinimas jtrauktas j 2010 m. liepos 26 d. Tarybos
sprendimo  2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama ir pakeiciama Bendroji pozicija
2007/140/BUSP, II priedg.
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2) Panaikinti 2012 m. spalio 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 945/2012, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kiek Iran Liquefied Natural Gas pavadinimas jtrauktas 2012 m. kovo 23 d.
Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas ir pakeiciamas Reglamentas (ES)
Nr. 961/2010, IX priedg.

3) Palikti galioti sprendimg 2012/635 ir Igyvendinimo reglamentg Nr. 945/2012, kiek jie susije su Iran Liquefied Natural Gas, kol
pasibaigs Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto 56 straipsnio pirmoje pastraipoje nustatytas apeliacinio skundo pateikimo
terminas, o jeigu per $j terming apeliacinis skundas bus pateiktas — kol jis bus atmestas.

4)  Europos Sgjungos Taryba padengia savo ir Iran Liquefied Natural Gas bylinéjimosi islaidas, patirtas Sioje instancijoje ir procediiroje
dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

() OLC 55,2013 2 23.

2015 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Novartis Europharm/Komisija
(Byla T-67/13) ()

(Zmonéms skirti vaistai — Leidimas prekiauti generiniu vaistu ,Zoledronic acid Hospira“ — ,,zoledronic
acid“ — Duomeny teisinés apsaugos laikotarpis referenciniams vaistams ,Zometa* ir ,,Aclasta”, kuriy
sudétyje yra veikliosios medZiagos zoledrono riigsties — Direktyva 2001/83/EB — Reglamentas (EEB)
Nr. 2309/93 ir Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 — Bendras leidimas prekiauti — Duomeny teisinés
apsaugos laikotarpis)

(2015/C 363/37)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Novartis Europharm Ltd (HorSamas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokato C. Schoonderbeek

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama K. Mifsud-Bonnici ir M. Simerdova

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Hospira UK Ltd (Rojal Lemington Spa, Jungtiné Karalysté), i§ pradziy atstovaujama
solisitoriy N. Stoate ir H. Austin, QC J. Stratford, véliau — solisitoriy M. Stoate, E. Vickers ir J. Stratford)

Dalykas

Praymas panaikinti 2012 m. lapkri¢io 19 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimg C (2012) 8605 final, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 726/2004 iSduotas leidimas prekiauti Zmonéms skirtu vaistu Zoledronic acid
Hospira — zoledronic acid.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. ,Novartis Europharm Ltd“ padengia savo ir Europos Komisijos bei ,Hospira UK Ltd.“ patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC101, 2013 4 6.

2015 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Iralco/Taryba
(Byla T-158/13) ()
(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Iranui siekiant uZkirsti kelig
branduoliniy ginkly platinimui — Lésy jSaldymas — Vertinimo klaida)
(2015/C 363/38)
Proceso kalba: angly

Salys

leskoveé: Iranian Aluminium Co. (Iralco) (Teheranas, Iranas), atstovaujama solisitoriy S. Millar ir S. Ashley, baristeriy M. Lester ir
M. Happold

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir 1. Rodios

Dalykas

Pra§ymas panaikinti, pirma, 2012 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendima 2012/829/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas
Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 356, p. 71), kiek juo ieskové ijtraukta
i 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimo 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama
Bendroji pozicija 2007/140/BUSP (OL L 195, p. 39), II priede esantj s3rasg, ir, antra, 2012 m. gruodzio 21 d. Tarybos
igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1264/2012, kuriuo igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy
priemoniy Iranui (OL L 356, p. 55), kiek juo ieskové jtraukta | 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 2672012
del ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010 (OL L 88, p. 1), IX priede esantj
sarasg.

Rezoliuciné dalis

1) Panaikinti 2012 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendimg 2012/829/BUSP, kuriuo iS dalies keiciamas Sprendimas
2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kiek juo Iranian Aluminium Co. (Iralco) jtraukta j 2010 m. liepos 26 d.
Tarybos sprendimo 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija 2007/140/BUSP,
II priedg.
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2) Panaikinti 2012 m. gruodzio 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1264/2012, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas
(ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kiek juo Iralco jtraukta j 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamento (ES)
Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010, IX priedg.

3) Sprendimas 2012/829 bendrovei Iralco galioja, kol jsigalios sprendimas panaikinti [gyvendinimo reglamentg Nr. 1264/2012.

4) Europos Sgjungos Taryba padengia savo ir Iralco patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 147, 2013 2 25.

2015 m. rugséjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Federacién Nacional de Cafeteros de
Colombia/VRDT - Hautrive (COLOMBIANO HOUSE)

(Byla T-387/13) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo COLOMBIANO

HOUESE paraiska — Ankstesné saugoma geografiné nuoroda ,,Café de Colombia“ — Reglamento (EB)

Nr. 510/2006 13 ir 14 straipsniai — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
8 straipsnio 4 dalis)

(2015/C 363/39)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia (Bogota, Kolumbija), atstovaujama advokaty A. Pomares Caballero ir
M. Pomares Caballero

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Bertoli ir
O. Mondéjar Ortufio

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Nadine Hélene Jeanne Hautrive (Chatou,
Pranciizija), atstovaujama advokato J. Beaumont

Dalykas

leskinys dél 2013 m. geguzés 17 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 757/2012-5), susijusio su
protesto procedira tarp Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia ir Nadine Hélene Jeanne Hautrive.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2013 m. geguzés 17 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) penktosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 757/2012-5).
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2. VRDT padengia savo ir Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia bylinéjimosi islaidas.

3. Nadine Hélene Jeanne Hautrive padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC274,2013 9 21.

2015 m. rugséjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Miettinen/Taryba
(Byla T-395/13) ()

(Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Tarybos teisés tarnybos
nuomoné dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos ir reglamento pasiiilymy, susijusiy su
baudZiamosiomis sankcijomis uZ prekybq vertybiniais popieriais naudojantis viesai neatskleista
informacija ir uZ manipuliavimg rinka — Atsisakymas leisti susipaZinti su dalimi dokumenty — ISimtis,
susijusi su teisiniy isvady apsauga — ISimtis, susijusi su sprendimo priémimo proceso apsauga)

(2015/C 363/40)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskovas: Samuli Miettinen (Espas, Suomija), atstovaujamas advokaty O. Brouwer ir E. Raedts

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama i§ pradziy K. Pellinghelli, P. Plaza Garcia ir K. Toomus, véliau — P. Plaza
Garcia, A. Jensen ir M. Bauer

leskovo puséje j bylg jstojusios Salys: Svedijos Karalysté, atstovaujama i§ pradziy A. Falk, C. Meyer Seitz, U. Persson, E. Karlsson,
L. Swedenborg ir C. Hagerman, véliau — A. Falk, C. Meyer Seitz, U. Persson, N. Otte Widgren, K. Sparrman, E. Karlsson,
L. Swedenborg ir F. Sjovall, ir Estijos Respublika, atstovaujama N. Griinberg

Dalykas

Praymas panaikinti 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos sprendima, kuriuo atsisakoma leisti susipazinti su 2012 m. liepos 27 d.
dokumentu Nr. 12979/12, kuriame pateikiama Tarybos teisés tarnybos i§vada dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos pasitlymy, susijusiy su baudZiamosiomis sankcijomis uz prekyba vertybiniais popieriais naudojantis vieai
neatskleista informacija ir uz manipuliavimg rinka, dél reglamento, susijusio su prekyba vertybiniais popieriais naudojantis
vieSai neatskleista informacija ir su manipuliavimu rinka, ir dél kity priemoniy, susijusiy su administracinémis sankcijomis
finansiniy paslaugy srityje, suderinimu.
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos sprendimg, kuriuo atsisakoma leisti susipazinti su 2012 m. liepos 27 d. dokumentu
Nr. 12979/12, kuriame pateikiama Tarybos teisés tarnybos iSvada dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos pasitilymuy,
susijusiy su baudZiamosiomis sankcijomis uz prekybg vertybiniais popieriais naudojantis viesai neatskleista informacija ir uz
manipuliavimg rinka, dél reglamento, susijusio su prekyba vertybiniais popieriais naudojantis vieSai neatskleista informacija ir su
manipuliavimu rinka, ir dél kity priemoniy, susijusiy su administracinémis sankcijomis finansiniy paslaugy srityje, suderinimu; taip
pat panaikinti 2013 m. liepos 23 d. Tarybos laiskg.

2. Taryba padengia savo ir Samuli Miettinen patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Svedijos Karalysté ir Estijos Respublika padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 274, 2013 9 21.

2015 m. rugséjo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Brouillard/Teisingumo Teismas
(Byla T-420/13) (")

(Viesieji paslaugy pirkimai — Konkurso procediira — Pagrindy sutarciy sudarymas — Teisiniy teksty
vertimas j pranciizy kalbg — Kvietimas pateikti pasiiilymg — Pasiiilyto subkontrahento atmetimas —
Profesiné kompetencija — UZbaigto teisinio iSsilavinimo reikalavimas — Diplomy pripaZinimas —
Proporcingumas — Skaidrumas)

(2015/C 363/41)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Alain Laurent Brouillard (Briuselis, Belgija), atstovaujamas i§ pradziy advokato J. M. Gouazé, véliau — advokaty
J. Pertek ir D. Dagyaran

Atsakovas: Europos Sajungos Teisingumo Teismas, atstovaujamas A. Placco

Dalykas

Prasymas panaikinti 2013 m. birzelio 5 d. Europos Sajungos Teisingumo Teismo raStus, kuriais bendrové IDEST
Communication SA paraginta, pirma, pateikti pasitlymus per konkurso deryby procediira dél pagrindy sutar¢iy dél teisiniy
teksty vertimo i§ tam tikry oficialiyjy Europos Sajungos kalby i pranciizy kalbg sudarymo (OL 2013/S 047-075037) ir,
antra, patvirtinti, kad ieskovas nebus jdarbintas teikti su konkursu susijusias paslaugas.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Alain Laurent Brouillard bylinéjimosi islaidas.

() OLC 325,2013 11 9.

2015 m. rugséjo 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ricoh Belgium/Taryba
(Byla T-691/13) (")

(Viesieji paslaugy ir prekiy pirkimai — Konkurso procediira — Nespalviniai daugiafunkciniai
spausdintuvai ir techninés prieZiiiros paslaugos — Konkurso dalyvio pasiiilymo atmetimas — Pareiga
motyvuoti — Skaidrumas)

(2015/C 363[42)

Proceso kalba: olandy

Salys

Ieskové: Ricoh Belgium NV (Vilvordé, Belgija), atstovaujama advokaty N. Braeckevelt ir A. De Visscher

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Vitsentzatos ir K. Michoel, padedamy advokaty B. Van Vooren ir
J. Weytjens

Dalykas

Pragymas panaikinti 2013 m. spalio 29 d. Tarybos sprendimg atmesti ieSkovés pasitilyma, pateikta per vieSojo pirkimo
procedlira UCA 034/13 dél nespalviniy daugiafunkciniy spausdintuvy pirkimo arba nuomos ir susijusiy techninés
priezitiros paslaugy, teikiamy Tarybos generalinio sekretoriato uzZimamuose pastatuose (OL 2013/S 83-138901), o sutartj
sudaryti su kitu konkurso dalyviu.

Rezoliuciné dalis
1. Panaikinti 2013 m. spalio 29 d. Tarybos sprendimg atmesti Ricoh Belgium NV pasitilymg, pateiktg per viesojo pirkimo procediirg
UCA 034/13 dél nespalviniy daugiafunkciniy spausdintuvy pirkimo arba nuomos ir susijusiy techninés prieZiairos paslaugy,

teikiamy Tarybos generalinio sekretoriato uzimamuose pastatuose, o sutartj sudaryti su kitu konkurso dalyviu, kiek Sis sprendimas
susijes su dalimi Nr. 4.

2. Priteisti i$ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 52 20142 22.
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2015 m. rugséjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bundesverband Deutsche Tafel/VRDT —
Tiertafel Deutschland (Tafel)

(Byla T-710/13) ()
(Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis Bendrijos

prekiy Zenklas , Tafel“ — Absoliutiis atmetimo pagrindai — Skiriamasis poZymis — Apibiidinamojo
pobiidZio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai)

(2015/C 363/43)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Bundesverband Deutsche Tafel ¢V (Berlynas, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Koerl, E. Celenk ir S. Vollmer

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), i§ pradZiy atstovaujama A. Pohlmann,
véliau — M. Fischer

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Tiertafel Deutschland eV (Ratenovas, Vokietija),

atstovaujama advokato M. Nitschke

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2013 m. spalio 17 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1074/2012-4),
susijusio su registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira tarp Tiertafel Deutschland eV ir Bundesverband Deutsche Tafel eV.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2013 m. spalio 17 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) sprendimg
(byla R 1074/2012-4).

2. VRDT padengia savo ir Bundesverband Deutsche Tafel eV patirtas bylinégjimosi islaidas.

3. Tiertafel Deutschland eV padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC61,2014 3 1.
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2015 m. rugséjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje HTTS ir Bateni/Taryba
(Byla T-45(14) (")

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Iranui taikomos ribojamosios priemonés — Lésy jSaldymas —
Kriterijus dél svarbiy paslaugy teikimo IRISL arba jai priklausantiems, jos kontroliuojamiems ar jos
interesais veikiantiems subjektams — Teisé j veiksmingq teisming gynybg — Pareiga motyvuoti —
Akivaizdi vertinimo klaida — Nuosavybés teisé — Laisvé uZsiimti verslu — Teisé j pagarbg Seimos
gyvenimui — Proporcingumas)

(2015/C 363[44)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskovai: HTTS Hanseatic Trade Trust & Shipping GmbH (Hamburgas, Vokietija) ir Naser Bateni (Hamburgas), i§ pradziy
atstovaujami advokaty M. Schlingmann ir F. Lautenschlager, po to — advokato M. Schlingmann

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir J.-P. Hix

Dalykas

Prasymas panaikinti 2013 m. lapkricio 15 d. Tarybos sprendima 2013/661/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas
2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 306, p. 18), ir 2013 m. lapkri¢io 15 d. Tarybos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 1154/2013, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui
(OL L 306, p. 3), kiek sie aktai taikomi ieskovams.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2013 m. lapkricio 15 d. Tarybos sprendimg 2013/661/BUSP, kuriuo iS dalies keiciamas Sprendimas
2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kiek juo HTTS Hanseatic Trade Trust & Shipping GmbH ir Naser Bateni
jtraukti j 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimo 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama
Bendroji pozicija 2007/140/BUSP, II priede esantj sqrasg.

2. Panaikinti 2013 m. lapkricio 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1154/2013, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas
(ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kiek juo HTTS Hanseatic Trade Trust & Shipping ir Bateni jtraukti
i 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 961/2010, IX priede esantj sgrasg.

3. Europos Sgjungos Taryba padengia savo ir HTTS Hanseatic Trade Trust & Shipping bei Naser Bateni bylinéjimosi islaidas.

() OLC 71,2014 3 8.
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2015 m. rugséjo 16 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EMA/Drakeford
(Byla T-231/14 P) ()
(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Terminuota sutartis — Sprendimas
nepratesti — KTIS 8 straipsnio pirma pastraipa — Terminuotos sutarties perkvalifikavimas
i neterminuotg sutartj — Neribota jurisdikcija)
(2015/C 363/45)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Europos vaisty agentira (EMA), atstovaujama T. Jablonski ir N. Rampal Olmedo, padedamy advokaty
D. Waelbroeck ir A. Duron

Kita proceso Salis: David Drakeford, (Dublinas, Airija), atstovaujamas advokaty S. Orlandi ir T. Martin

Apeliantés puséje jstojusios j bylg Salys: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir G. Gattinara, Europos cheminiy medziagy
agentlira (ECHA), atstovaujama M. Heikkild ir E. Maurage, Europos operatyvaus bendradarbiavimo prie Europos Sajungos
valstybiy nariy iSorés sieny valdymo agentiira (Frontex), atstovaujama H. Caniard ir V. Peres de Almeida, Europos maisto
saugumo tarnyba (EFSA), atstovaujama D. Detken, S. Gabbi ir C. Pintado, ir Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras
(ECDC), atstovaujamas J. Mannheim ir A. Daume

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2014 m. vasario 5 d. Europos Sgjungos tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimo
Drakeford/EMA (F-29/13, Rink. VT, EU:F:2014:10) panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2014 m. vasario 5 d. Europos Sgjungos tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimg Drakeford/EMA (F-29/13, EU:
F:2014:10) tiek, kiek Tarnautojy teismas jame pasinaudojo neribota jurisdikcija dél finansiniy klausimy laikotarpiu po Sio
sprendimo paskelbimo.

2. Atmesti likusig apeliacinio skundo dalj.

3. Grgzinti bylg Tarnautojy teismui nagrinéti i naujo.

4. Atidéti David Drakeford ir Europos vaisty agentiiros (EMA) bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

5. Europos Komisija, Europos cheminiy medziagy agentiira (ECHA), Europos operatyvaus bendradarbiavimo prie Europos Sgjungos
valstybiy nariy iSorés sieny valdymo agentiira (Frontex), Europos maisto saugumo tarnyba (EFSA) ir Europos ligy prevencijos ir
kontrolés centras (ECDC) padengia savo Sioje instancijoje patirtas bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 202, 2014 6 30.
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2015 m. rugséjo 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bankia/VRDT — Banco ActivoBank
(Portugal) (Bankia)

(Byla T-323/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,Bankia*
paraiska — Ankstesnis nacionalinis Zodinis prekiy Zenklas BANKY — Santykinis atmetimo pagrindas —
Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 363/46)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Bankia, SA (Valensija, Ispanija), atstovaujama advokato F. De Barba
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Banco ActivoBank (Portugal), SA (Lisabona,
Portugalija)

Dalykas

leskinys dél 2014 m. vasario 14 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (sujungtos bylos R 649/2013-2 ir
R 744/2013-2), susijusio su protesto procediira tarp Banco ActivoBank (Portugal), SA ir Bankia, SA.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2014 m. vasario 14 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) antrosios
apeliacinés tarybos sprendimg (sujungtos bylos R 649/2013-2 ir R 744/2013-2), kiek juo patenkinta Banco ActivoBank
(Portugal), SA apeliacija dél Bendrijos prekiy Zenklo paraiskoje nurodyty 36 Klasés ,nekilnojamojo turto paslaugy*.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Bankia, SA ir VRDT padengia kiekviena savo bylinéjimosi islaidas.

(') OLC 261,2014 8 11.

2015 m. spalio 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Volkswagen/VRDT (COMPETITION)
(Byla T-550/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo COMPETITION paraiska — Absoliutus
atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2015/C 363/47)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskoveé: Volkswagen AG (Volfsburgas, Vokietija), atstovaujama advokato U. Sander
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama M. Fischer

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2014 m. geguzés 15 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2082/2013-1),
susijusio su paraiska jregistruoti zodinj Zymenj COMPETITION kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Volkswagen AG bylinéjimosi islaidas.

() OLC 32920149 22.

2015 m. rugpjiiio 10 d. pareikstas ieSkinys byloje Petrov ir kt./Europos Parlamentas
(Byla T-452/15)
(2015/C 363/48)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Ieskovai: Andrei Petrov (St. Peterburgas, Rusija), Fedor Biryukov (Maskva, Rusija), Alexander Sotnichenko (St. Peterburgas,

Rusija), atstovaujami advokato P. Richter

Atsakovas: Europos Parlamentas

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2015 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento pirmininko ieskovams paskelbtg draudimag patekti j Europos
Parlamento patalpas;

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai remiasi dviem pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas: Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsnio paZeidimas

Ieskovai teigia, kad jie buvo diskriminuojami vien dél jy pilietybés ir pazeidziant Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos 21 straipsnyje nustatyta draudimg, nes objektyvios iSduoto draudimo patekti i patalpas priezastys néra
akivaizdzios. Be to, ieskovy nuomone, jy buvimas Europos Parlamento patalpose nekelia pavojaus nei Parlamento
saugumui, nei jo galimybei veikti.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas: piktnaudZiavimas jgaliojimais

Ieskovai nurodo, kad Europos Parlamento prezidento veiksmai akivaizdziai yra grynai savavaliski ir visiSkai priestarauja
pirmingje teis¢je jtvirtintam diskriminacijos draudimui.

2015 m. rugpjiicio 20 d. pareikstas ieSkinys byloje European Dynamics Luxembourg ir kt./ECHA
(Byla T-477/15)
(2015/C 363/49)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskovés: European Dynamics Luxembourg SA (Liuksemburgas, Liuksemburgas), European Dynamics Belgium SA (Briuselis,

Belgija), Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija),
atstovaujamos advokato M. Sfyri

Atsakové: Europos cheminiy medZiagy agentiira (ECHA)

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti ribotos vieSyjy pirkimy procediros ECHA[2014/86 antrajame etape priimta atsakovés sprendimag dél
sutarties sudarymo, apie kurj ieSkovéms pranesta jos 2014 m. birzelio 25 d. rastu, kuriame jos informuotos, kad jy
pasitlymas nelaiméjo ir kad konkursg laiméjo kitas konsorciumas;

— priteisti i§ atsakovés ieSkovéms 520 000 EUR kompensacijg uz zalg dél galimybés laiméti konkursa praradimo ir
— priteisti i§ atsakovés ieskoviy sumokétg advokato honorara ir kitas islaidas, susijusias su iuo ieskiniu, net jeigu jis bity

atmestas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijgs su tuo, kad ECHA pazeidé pareigg motyvuoti jy pasitlymo jvertinima, nes nenurodé
santykiniy laiméjusio pasitlymo pranasumy.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad jy pasitlymo jvertinime ECHA padaré kelias akivaizdzias vertinimo
klaidas ir, jeigu $is argumentas biity atmestas, kad pasitlymy vertinimo stadijoje ji jvedé naujus ir nezinomus kriterijus.
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2015 m. rugpjii¢io 26 d. pareikstas ieSkinys byloje Deutsche Lufthansa/Komisija
(Byla T-492/15)
(2015/C 363/50)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Deutsche Lufthansa AG (Kelnas, Vokietija), atstovaujama advokato A. Martin-Ehlers

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. spalio 1 d. Europos Komisijos sprendimg byloje SA.21121 (C 29/2008) (ex NN 54/2007) —
Frankfurto Hano oro uosto ir Ryanair,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové i§ esmés remiasi tokiais pagrindais:

— procesiniais trikumais, nes véliau 2014 m. nebuvo surengti pasitarimai su ieskove,

— tuo, kad pateikta bylos medziaga yra nei§sami, nors priimant gin¢ijama sprendima faktinés aplinkybés atsakovei buvo
Zinomos,

— tuo, kad faktinés aplinkybés isdéstytos neteisingai, nes neatsizvelgusi i tam tikras aplinkybes Komisija klaidingai
apibtidino atvejj,

— tuo, kad gin¢jjamame sprendime yra akivaizdziy neatitikimy,

— klaidingu priemoniy, taikyty atitinkamo oro uosto naudai, teisiniu vertinimu, nes tam tikros priemonés nebuvo
pripazintos SESV 107 straipsnio 1 dalyje numatyta valstybés pagalba, o kitos priemonés buvo pripazintos su bendrgja
rinka suderinama valstybés pagalba,

— klaidingu priemoniy, taikyty atitinkamos oro bendrovés naudai, teisiniu vertinimu, nes jos yra valstybés pagalba, kaip
tai suprantama pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj.
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2015 m. rugpjiicio 28 d. pareikstas ieSkinys byloje Fontem Holdings 4/VRDT (BLU ECIGS)
(Byla T-511/15)
(2015/C 363/51)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Fontem Holdings 4 BV (Amsterdamas, Nyderlandai), atstovaujama solisitoriaus A. Poulter

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas BLU ECIGS — Registracijos paraiska Nr. 12 579 603

Gincijamas sprendimas: 2015 m. birzelio 29 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2697/2014-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendimg,
— panaikinti 2014 m. rugpjicio 22 d. eksperto sprendimg dél paraiskos Nr. 12 579 603,

— patenkinti registracijos paraiska Nr. 12 579 603.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto ir 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto paZeidimas.

2015 m. rugséjo 4 d. pareikstas ieskinys byloje myToys.de/VRDT — Laboratorios Indas (myBaby)
(Byla T-519/15)
(2015/C 363/52)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: myToys.de GmbH (Berlynas, Vokietija), atstovaujama advokaty C. Hauss-Lohde and M. Mette
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Laboratorios Indas, SA (Posuelo de Alarkonas, Ispanija)
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Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: ieskove.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,myBaby* —
Registracijos paraiska Nr. 10 846 426.

Procediira VRDT: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. birzelio 17 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1002/2014-2.

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. birzelio 17 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1002/2014-2,

— atmesti protesta,

— atSaukti 2015 m. geguzés 21 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antrosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1137/2014-2;

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 dalies pazeidimas.
— Reglamento Nr. 207/2009 15 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas.
— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

— 1996 m. vasario 5 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 216/96, nustatan¢io Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
zenklai ir dizainas) Apeliaciniy taryby darbo tvarka, 7 straipsnio 1 dalies pazeidimas.

2015 m. rugséjo 21 d. pareikstas ieskinys byloje Terna/Komisija
(Byla T-544/15)
(2015/C 363/53)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Terna — Rete elettrica nazionale SpA (Roma, Italija), atstovaujama advokaty A. Police, L. Di Via, F. Covone, D.Carria

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— pirmiausiai panaikinti 2015 m. liepos 6 d. Europos Komisijos Mobilumo ir transporto generalinio direktorato
(Energetikos generalinis direktoratas — SRD.3 — Finansy valdymas) sprendimg Nr. Move.srd.3.dir(2015)2669621 tiek,
kiek juo atsisakoma atlyginti iSlaidas, kurias Terna patyré vykstant projektams 2009-E255/09-ENER/09/TEN-E-S12.
564583 ir 2007-E221/07/2007-TREN/07TEN-E-S07.91403, ir numatyti pareiga atlyginti minétiems projektams skirtas
sumas, lygias sumoms, nurodytoms prie gin¢ijamo sprendimo pridétoje lenteléje,

— papildomai, panaikinti 2015 m. liepos 15 d. Europos Komisijos Mobilumo ir transporto generalinio direktorato
(Energetikos generalinis direktoratas — SRD.3 — Finansy valdymas) sprendima Nr. Move.srd.3.dir(2015)2669621 tiek,
kiek juo i8laidos, kurias Terna patyre vykstant projektams 2009-E255/09-ENER/09/TEN-E-S12. 564583 ir 2007-E221/
07/2007-TREN/O7TEN-E-S07.91403, nesumazinamos proporcingai CESI S.p.A. gautai naudai.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pateiktas dél 2015 m. liepos 6 d. Europos Komisijos Mobilumo ir transporto generalinio direktorato
(Energetikos generalinis direktoratas — SRD.3 — Finansy valdymas) sprendimo Nr. Move.srd.3.dir(2015)2669621, kurj Terna
gavo 2015 m. liepos 21 d. (Nr. 0011151), dél to, kad juo atsisakoma Direktyvos 2004/17/EB 40 straipsnio 3 dalj taikyti
sumoms, skirtoms projektams Nr. 2009-E255/09-ENER/09/TEN-E-S12. 564583 ir 2007-E221/07/2007-TREN/07TEN-E-
$07.91403, ir numatyta pareiga atlyginti minétiems projektams skirtas sumas, lygias sumoms, nurodytoms prie ginc¢ijamo
sprendimo pridétoje lenteléje, o taip pat dél visy kity pirmesniy arba susijusiy akty, konkreciai, jei reikia, dél
2014 m. birzelio 18 d. Europos Komisijos Energetikos generalinio direktorato (Direktoratas B — istekliy saugumas,
energetikos rinka ir tinklai) pranesimo Nr. ENER.B1(2014)509729 ir 2013 m. vasario 1 d. audito ataskaitos Nr. B22 09 dél
to, kad jais atsisakoma atlyginti Terna S.p.A. patirtas islaidas, susijusias su paslaugomis, kurias vykstant projektams suteike
CESI S.p.A.

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes ieskinio priimtinumu.

— Siuo klausimu nurodoma, kad dél ieskovés priimtas skundziamas sprendimas daro jai tiesioginj ir individualy
poveiki, ir kad, nors jame nenumatyta konkreti jgyvendinimo priemoné, laikytinas galutiniu ir negali bati atsakovés
perZitirimas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su tvirtinimy pagristumu, netinkamu Direktyvos 2004/17/EB 14 ir 37 straipsniy
taikymu paslaugy subrangos srityje, tyrimo trikumu ir nepakankamu skundziamo sprendimo motyvavimu, klaidingu
2008 m. Sprendimo D/207630 III priedo IIL.7 straipsnio 1, 4 ir 6 daliy taikymu, neteisingu su projektais susijusio
islaidy atlyginimo sumazinimu dél to, kad Terna padaré formaliy procediriniy klaidy.

— Siuo klausimu konkreciai nurodoma, kad galimos subrangos islygos jtraukimas j sutartis, kurias Terna ir CESI sudaré
pasibaigus deryboms, prie§ tai nepaskelbus apie vieSaji pirkimg, negali bati laikomas nesuderinamu su
Direktyva 2004/17/EB, ir ja negali buti pagristai remiamasi kaip tariamu jrodymu, kuris patvirtina, jog néra
techninio pobiidZio priezas¢iy, pagrindzianciy konkretaus subjekto parinkima.



201511 3 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 36345

— Sprendimui badingi ir kiti trikumai, susij¢ su klaidingu santykio tarp bazinés sutarties ir atskiry Terna ir CESI
sudaryty sutarciy kvalifikavimu.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes su klaidingu Direktyvos 2004/17/EB 40 straipsnio 3 dalies ¢ punkto taikymu, nes
Europos Komisija mané¢, kad néra techninio pobudzio priezasciy, pagrindzianciy sutarties su konkreciu subjektu
sudarymg prie§ tai nepaskelbus apie viesgjj pirkima, su tyrimo trikumu ir nepakankamu prasymo atlyginti islaidas
atmetimo motyvavimu.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su klaidingu Direktyvos 2004/17/EB taikymu ir teiséty lakes¢iy, kuriy turéjo Terna,
principo pazeidimu dél to, kad nepriimtinais buvo pripazinti praSymai atlyginti iSlaidas, susijusia su sutartimis,
sudarytomis remiantis bazine sutartimi, nepaisant to, kad Europos Sajungos Oficialiajame leidinyje buvo paskelbta apie
konkursg, ir kai kuriy sumy, susijusiy su dalyvavimu Europos procediirose, nepagristumu.

5. Penktasis, papildomas ieskinio pagrindas, susijes su pagristumo ir proporcingumo principo pazeidimu dél to, kad
Komisijos sprendimu visi$kai atmetami prasymai atlyginti iSlaidas ir netaikomas proporcingas jy atlyginimas.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2015 m. rugséjo 21 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Anagnostu ir kt./
Komisija

(Byla F-72/11) (")

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Pareigy paaukstinimas — 2010 ir 2011 m. pareigy paaukstinimo
procediiros — Referenciniai daugikliai — Pareigiiny tarnybos nuostaty 6 straipsnio 2 dalis —
Pereinamojo laikotarpio priemonés nuo 2004 m. geguZés 1 d. iki 2011 m. balandZio 30 d. — Pareigiiny
tarnybos nuostaty XIII priedo 9 straipsnis — Bendrosios Pareigiiny tarnybos nuostaty 45 straipsnio
igyvendinimo nuostatos — Paaukstinimo riby nustatymas — Nejrasymas j paaukstinty pareigiiny
sqrasq — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj)

(2015/C 363/54)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Ieskovai: Anastasios Anagnostu (Woluwe-Saint-Pierre, Belgija), atstovaujami advokaty L. Levi ir A. Blot

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall

Bylos dalykas

Prasymas, pirma, panaikinti sprendimus, kuriais nustatomos pareigy paaukstinimo ribos vykdant 2010 ir 2011 m. pareigy
paaukstinimo procediiras AD13 ir AD14 lygiams, ir, antra, pareigiiny, paaukstinty priskiriant prie AD13 ir AD14 lygiy
vykdant 2010 m. pareigy paaukstinimo procedirg, sgrasa bei Komisijos implicitinj sprendimg atsisakyti paaukstinti daug
kity pareigiiny priskiriant prie AD12 arba AD13 lygo.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2010 m. lapkricio 26 d. Europos Komisijos sprendimus nepaaukstinti Antoulas, Bruni, Nicolaidou-Kallergis ir
Xanthopoulos.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.
3. Europos Komisija padengia 4/25 savo ir 4/25 ieskovy bylinéjimosi islaidy.

4. leskovai, iSskyrus Antoulas, Bruni, Nicolaidou-Kallergis ir Xanthopoulos, padengia 21/25 savo ir 21/25 Europos Komisijos
bylingjimosi ilaidy.

(') OL C 290, 2011 10 1, p. 20.
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2015 m. rugséjo 22 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Barnett/EESRK
(Byla F-20/14) (")

(Viesoji tarnyba — Pensija — IStarnauto laiko pensija — Prasymas leisti iSeiti j pensijg anksciau laiko
nesumaZinant pensijos — Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 9 straipsnio 2 dalies Bendrosios
igyvendinimo nuostatos (BIN) — Priestaravimas dél bendryjy jgyvendinimo nuostaty teisétumo —
Tarnybos interesas — ApibréZimas — Nebuvimas — Prasymg pateikusio asmens profesinés veiklos

trukmé — AtsiZvelgimas j visq profesing patirtj tiek Sgjungos institucijy viduje, tiek ir iSoréje —
Institucijos diskrecija — Teisétumas)

(2015/C 363/55)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: Inge Barnett (Roskildé, Danija), i§ pradziy atstovaujama advokato N. Nikolajsen, véliau advokaty S. Orlandi ir

T. Martin

Atsakovas: Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas, atstovaujamas M. Pascua Mateo, L. Camarena Januzec ir
K. Gambino, advokaty M. Troncoso Ferrer ir F.-M. Hislaire

Bylos dalykas

Prasymas panaikinti EESRK sprendimg atmesti ieskovés prasyma leisti iSeiti jai i§ tarnybos dar nesulaukus pensinio amziaus
nesumazinant jos teisiy | pensija pagal Pareiginy tarnybos nuostaty VIII priedo 9 straipsnio 2 dalj.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2013 m. liepos 11 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto sprendimg, kuriame pateiktas sgrasas asmeny,
kuriems 2013 m. taikoma Europos Sgjungos Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 9 straipsnio 2 dalyje numatyta priemoné,
tiek, kiek juo atsisakoma leisti taikyti minétg priemong I. Barnett.

2. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas padengia savo ir I. Barnett patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC175,2014 6 10, p. 55.

2015 m. rugséjo 22 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Gioria/Komisija
(Byla F-82/14) (")

(VieSoji tarnyba — Atviri konkursai — Konkursas EPSO/AST/126/12 — Giminystés rysys tarp atrankos
komisijos nario ir kandidato — Interesy konfliktas — Pareigiiny tarnybos nuostaty 27 straipsnis —
Pareigiiny, pasiZzymindiy didZiausiu integralumu, jdarbinimas — Sprendimas paalinti kandidatg is
konkurso)

(2015/C 363/56)

Proceso kalba: italy

Salys

leskovas: Roberto Gioria (Veruno, Italija), atstovaujamas advokato M. Cornacchia

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir G. Gattinara
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Bylos dalykas

Pradymas panaikinti sprendimg pasalinti ieskovg i§ konkurso EPSO/AST/126/2012 dél to, kad jis neinformavo atrankos
komiteto, jog ji siejo giminystés rySys su vienu atrankos komisijos nariu.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. R. Gioria padengia pusg savo bylinéjimosi islaidy.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas ir is jos priteisiama pusé R. Gioria patirty bylinéjimosi islaidy.

() OLC 388,2014 11 3, p. 32.

2015 m. rugséjo 22 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Silvan/Komisija
(Byla F-83/14) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — 2013 m. pareigy paaukstinimo procediira — Sprendimas neapaukstinti
ieskovo pareigy — Pareigiiny tarnybos nuostaty 43 straipsnis ir 45 straipsnio 1 dalis — Komisijos B[N —
Neteisétumu grindZiamas priestaravimas — Nuopelny palyginimas — AtsizZvelgimas j vertinimo
ataskaitas — Skaiciais iSreikSty baly arba analitiniy vertinimy nebuvimas — Rasytiniai paaiskinimai)
(2015/C 363/57)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskovas: Juha Tapio Silvan (Briuselis, Belgija), i§ pradziy atstovaujamas advokaty D. de Abreu Caldas, M. de Abreu Caldas ir

J.-N. Louis, véliau advokaty J.-N. Louis ir N. de Montigny

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama C. Berardis-Kayser ir G. Berschei

Bylos dalykas

Prasymas panaikinti sprendima nepaaukstinti ieskovo pareigy ir nepriskirti jo prie aukstesnio (AST 10) lygio per
2013 m. Europos Komisijos pareigy paaukstinimo procediira.

Sprendimo rezoliuciné dalis

2. J. T. Silvan padengia savo bylinéjimosi islaidas ir i$ jo priteisiamos Europos Komisijos patirtos bylinéjimosi islaidos.

() OLC7, 20151 12, p. 47.
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2015 m. rugséjo 24 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Weissenfels/Parlamentas
(Byla F-92/14) ()
(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Sgjungos deliktiné atsakomybé —
Elektroninio pasto Zinutés, kurig administracija iSsiunté pareigiinui pensininkui, turinys — Ieskovo garbés
paZeidimas — Nebuvimas — Institucijg atstovaujanciy atstovy atliktas ieskovo asmens duomeny

perdavimas jo advokatui per teisme vykstantj procesqg — Reglamento Nr. 45/2001 paZeidimas —
Klaidingi su faktais susije teiginiai)

(2015/C 363/58)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovas: Roderich Weissenfels (Breisgau Freiburgas, Vokietija), atstovaujamas advokato G. Maximini

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas J. Steele ir S. Seyr

Bylos dalykas

Pirma, praSymas panaikinti Europos Parlamento sprendimg netenkinti ieSkovo pragymo atlyginti Zalg, patirta dél jo teisés

i privataus gyvenimo gerbima ir dél Reglamento Nr. 45/2001 nuostaty nagrinéjant jo ankstesne byla pazeidimo, ir, antra,
praSymas atlyginti nuostolius ir sumokéti paltikanas uz jo tariamai patirta neturting Zala.

Sprendimo rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. R. Weissenfels padengia savo ir Europos Parlamento bylinéjimosi islaidas.
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2015 m. rugséjo 21 d. Tarnautojy teismo nutartis byloje De Simone/ECDC
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(2015/C 363/59)

Proceso kalba: pranciizy

Treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurod¢ i$braukti bylg i§ registro.
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	Byla T-395/13: 2015 m. rugsėjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Miettinen/Taryba (Galimybė susipažinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Tarybos teisės tarnybos nuomonė dėl Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos ir reglamento pasiūlymų, susijusių su baudžiamosiomis sankcijomis už prekybą vertybiniais popieriais naudojantis viešai neatskleista informacija ir už manipuliavimą rinka — Atsisakymas leisti susipažinti su dalimi dokumentų — Išimtis, susijusi su teisinių išvadų apsauga — Išimtis, susijusi su sprendimo priėmimo proceso apsauga)
	Byla T-420/13: 2015 m. rugsėjo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Brouillard/Teisingumo Teismas (Viešieji paslaugų pirkimai — Konkurso procedūra — Pagrindų sutarčių sudarymas — Teisinių tekstų vertimas į prancūzų kalbą — Kvietimas pateikti pasiūlymą — Pasiūlyto subkontrahento atmetimas — Profesinė kompetencija — Užbaigto teisinio išsilavinimo reikalavimas — Diplomų pripažinimas — Proporcingumas — Skaidrumas)
	Byla T-691/13: 2015 m. rugsėjo 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ricoh Belgium/Taryba (Viešieji paslaugų ir prekių pirkimai — Konkurso procedūra — Nespalviniai daugiafunkciniai spausdintuvai ir techninės priežiūros paslaugos — Konkurso dalyvio pasiūlymo atmetimas — Pareiga motyvuoti — Skaidrumas)
	Byla T-710/13: 2015 m. rugsėjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bundesverband Deutsche Tafel/VRDT – Tiertafel Deutschland (Tafel) (Bendrijos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Žodinis Bendrijos prekių ženklas „Tafel“ — Absoliutūs atmetimo pagrindai — Skiriamasis požymis — Apibūdinamojo pobūdžio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir c punktai)
	Byla T-45/14: 2015 m. rugsėjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje HTTS ir Bateni/Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika — Iranui taikomos ribojamosios priemonės — Lėšų įšaldymas — Kriterijus dėl svarbių paslaugų teikimo IRISL arba jai priklausantiems, jos kontroliuojamiems ar jos interesais veikiantiems subjektams — Teisė į veiksmingą teisminę gynybą — Pareiga motyvuoti — Akivaizdi vertinimo klaida — Nuosavybės teisė — Laisvė užsiimti verslu — Teisė į pagarbą šeimos gyvenimui — Proporcingumas)
	Byla T-231/14 P: 2015 m. rugsėjo 16 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EMA/Drakeford (Apeliacinis skundas — Viešoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Terminuota sutartis — Sprendimas nepratęsti — KTĮS 8 straipsnio pirma pastraipa — Terminuotos sutarties perkvalifikavimas į neterminuotą sutartį — Neribota jurisdikcija)
	Byla T-323/14: 2015 m. rugsėjo 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bankia/VRDT – Banco ActivoBank (Portugal) (Bankia) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo „Bankia“ paraiška — Ankstesnis nacionalinis žodinis prekių ženklas BANKY — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-550/14: 2015 m. spalio 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Volkswagen/VRDT (COMPETITION) (Bendrijos prekių ženklas — Žodinio Bendrijos prekių ženklo COMPETITION paraiška — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-452/15: 2015 m. rugpjūčio 10 d. pareikštas ieškinys byloje Petrov ir kt./Europos Parlamentas
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	Byla F-72/11: 2015 m. rugsėjo 21 d. Tarnautojų teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Anagnostu ir kt./Komisija (Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Pareigų paaukštinimas — 2010 ir 2011 m. pareigų paaukštinimo procedūros — Referenciniai daugikliai — Pareigūnų tarnybos nuostatų 6 straipsnio 2 dalis — Pereinamojo laikotarpio priemonės nuo 2004 m. gegužės 1 d. iki 2011 m. balandžio 30 d. — Pareigūnų tarnybos nuostatų XIII priedo 9 straipsnis — Bendrosios Pareigūnų tarnybos nuostatų 45 straipsnio įgyvendinimo nuostatos — Paaukštinimo ribų nustatymas — Neįrašymas į paaukštintų pareigūnų sąrašą — Suinteresuotumas pareikšti ieškinį)
	Byla F-20/14: 2015 m. rugsėjo 22 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Barnett/EESRK (Viešoji tarnyba — Pensija — Ištarnauto laiko pensija — Prašymas leisti išeiti į pensiją anksčiau laiko nesumažinant pensijos — Pareigūnų tarnybos nuostatų VIII priedo 9 straipsnio 2 dalies Bendrosios įgyvendinimo nuostatos (BĮN) — Prieštaravimas dėl bendrųjų įgyvendinimo nuostatų teisėtumo — Tarnybos interesas — Apibrėžimas — Nebuvimas — Prašymą pateikusio asmens profesinės veiklos trukmė — Atsižvelgimas į visą profesinę patirtį tiek Sąjungos institucijų viduje, tiek ir išorėje — Institucijos diskrecija — Teisėtumas)
	Byla F-82/14: 2015 m. rugsėjo 22 d. Tarnautojų teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Gioria/Komisija (Viešoji tarnyba — Atviri konkursai — Konkursas EPSO/AST/126/12 — Giminystės ryšys tarp atrankos komisijos nario ir kandidato — Interesų konfliktas — Pareigūnų tarnybos nuostatų 27 straipsnis — Pareigūnų, pasižyminčių didžiausiu integralumu, įdarbinimas — Sprendimas pašalinti kandidatą iš konkurso)
	Byla F-83/14: 2015 m. rugsėjo 22 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Silvan/Komisija (Viešoji tarnyba — Pareigūnai — 2013 m. pareigų paaukštinimo procedūra — Sprendimas neapaukštinti ieškovo pareigų — Pareigūnų tarnybos nuostatų 43 straipsnis ir 45 straipsnio 1 dalis — Komisijos BĮN — Neteisėtumu grindžiamas prieštaravimas — Nuopelnų palyginimas — Atsižvelgimas į vertinimo ataskaitas — Skaičiais išreikštų balų arba analitinių vertinimų nebuvimas — Rašytiniai paaiškinimai)
	Byla F-92/14: 2015 m. rugsėjo 24 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Weissenfels/Parlamentas (Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Ieškinys dėl žalos atlyginimo — Sąjungos deliktinė atsakomybė — Elektroninio pašto žinutės, kurią administracija išsiuntė pareigūnui pensininkui, turinys — Ieškovo garbės pažeidimas — Nebuvimas — Instituciją atstovaujančių atstovų atliktas ieškovo asmens duomenų perdavimas jo advokatui per teisme vykstantį procesą — Reglamento Nr. 45/2001 pažeidimas — Klaidingi su faktais susiję teiginiai)
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